  Va Era [Et Je suis apparu]

Et Je suis apparu…En Dieu Shaddaï et mon nom est HaVaYaH et je ne me suis pas fait connaitre d’eux.

1) « Mettez votre confiance en Dieu pour toujours et à jamais, car en le Seigneur et Dieu un roc immuable ». « Mettez votre confiance en Dieu » est que tous les gens du monde doivent se renforcer dans le Saint béni soit-Il et avoir confiance en Lui.

2) Si oui, qu’est-ce que « pour toujours et à jamais » ? La force de l’homme devrait être à l’endroit de persistance et de connexion de tout, et cela est appelé « à jamais», qui est ZA. Et ce « à jamais » est l’endroit unissant ce côté à ce côté, qui est la ligne médiane, unissant le côté droit et le côté gauche l’un dans l’autre, pour exister et se connecter, et où se maintiennent les deux lignes, et leur illumination l’un dans l’autre sera connectée d’un lien immuable.

3) Ce «à jamais» est l’envie de tout, comme il est écrit : « atteignent la limite des montagnes éternelles », ce sont les deux mères, Bina et Malkhout. Bina est appelée « jubilé » et Malkhout « Shmita » [jachère] et elles s’appellent « les montagnes éternelles » comme il est écrit « De l’éternité et pour l’éternité», Bina et Malkhout, toutes deux s’appellent « éternité » [en hébreu Olam peut également signifier « monde »].

4) Leur envie est dans ce « à jamais », ZA, ligne médiane, l’existence de tous les côtés, droite et gauche. Par conséquent, L’envie du jubilé, Bina, est pour ce « à jamais », de se couronner avec GAR, et lui déployer les bénédictions, qui est l’abondance des Hassadim, et déverser sur lui des fontaines douces, Hokhma adoucie dans Hassadim, comme il est écrit : « Sortez et admirez, filles de Sion, le roi Salomon, orné de la couronne dont le ceignit sa mère ». Le roi Salomon, le roi qui a sa paix, ZA, et sa mère, est Bina.

L’envie de la Shmita, Malkhout, pour « à jamais », ZA, est d’être bénite par lui et de briller de lui, et certes ce « à jamais » est « les limites des montagnes éternelles », qui sont Bina et Malkhout, l’une donne sans réserve et l’autre reçoit.

5) C’est pourquoi « Mettez votre confiance en Dieu pour toujours et à jamais » qui est ZA, car de là et en haut, signifiant Hokhma, et Bina, qui sont au dessus de ZA, est un lieu couvert et caché, que personne ne peut atteindre. De là sortent et sont formés les mondes qui sont ZON, comme il est écrit : « car le Seigneur est Dieu, un roc immuable ». « Koh » est Hokhma et le HaVaYaH est Bina, ils sont ceux qui forme et font sortir les mondes, qui sont ZON. Et cet endroit est caché et bloqué, de ce fait, il est écrit : « Mettez votre confiance en Dieu pour toujours et à jamais ». Ceci nous enseigne que jusqu’ici, jusqu’à ZA appelé « à jamais » l’homme a l’autorisation de regarder. A partir de là, dans HB, l’homme n’a pas l’autorisation de regarder, car il est caché à tout homme et quel est l’endroit dont il est interdit de regarder ? C’est « Koh de HaVaYaH», HB, de qui sont formés tous les mondes et personne ne peut se tenir sur cet endroit pour atteindre quelque chose.

6) Le verset indique l’empêchement d’atteindre ce qui est au dessus de ZA, comme il est écrit : « car demande maintenant pour les premiers jours… jusqu’à la fin des cieux », qui est ZA, « jusqu’à la fin des cieux ». L’écrit explique que la question et l’atteinte est uniquement au degré cieux, ZA, d’une extrémité à l’autre. Et jusqu’ici l’homme a l’autorisation d’observer et à partir de là, signifiant en haut de ZA, personne ne peut le percevoir.

Dans chaque degré il y a GAR et ZAT, qui sont ZA, et il y a atteinte uniquement dans ZA de chaque degré, et même dans ZA de GAR appelé Daat. Cependant dans GAR de chaque degré, personne ne peut atteindre, même dans GAR du degré d’Assiya.

7) « Mettez votre confiance en Dieu pour toujours et à jamais » Durant tous les jours de l’homme, il doit se renforcer dans le Saint béni soit-Il. Quiconque met en Lui sa confiance et sa force, personne ne peut lui faire de mal. Et quiconque met sa force dans le Nom Saint, fait vivre le monde.

8) Il en est ainsi car le monde persiste dans le Saint Nom comme il est écrit : « car le Seigneur est Dieu, un roc immuable », signifiant former les mondes car par deux lettres les mondes ont été créés, ce monde et le monde à venir. Ce monde a été créé dans le Din, et se tient et persiste par Din, comme il est écrit : « Au commencement Dieu créa », ce Nom suggère Din, pour que les hommes se comportent d’après Din, et ne s’égare pas hors du chemin.

9) « Et Dieu [Elohim] parla avec Moïse ». Le nom Dieu suggère le verdict qui se tient sur lui. « Et Moïse se tourna vers le Seigneur et dit Adonaï » avec un Aleph, Dalet, Noun, Youd qui est le nom de Malkhout. Vois la force de Moïse : dès le début de sa prophétie son esprit ne se reposa pas à cet endroit, qui est Malkhout, « et dit Adonaï, pourquoi as-Tu rendu ce peuple misérable? Dans quel but m'avais-Tu donc envoyé? Depuis que je suis venu pour parler en Ton nom, le sort de ce peuple a empiré, bien loin que Tu aies sauvé Ton peuple! ». Qui peut dire une telle chose si ce n’est Moïse qui savait que l’autre degré, supérieur à Malkhout, lui était destiné, car il était un Merkava de ZA, le mari de la reine.

11) « Et Dieu parla » est le verdict de Din, car le nom Dieu est Din, Malkhout. « Et Il lui dit ; Je suis le Seigneur » est un autre degré, ZA, Rakhamim. Et ici tout est lié, Din et Rakhamim ensemble, qui est une grande perfection. C’est pourquoi il est écrit : « Et Il lui dit, Je suis le Seigneur », qui est la qualité de Rakhamim. S’il avait été écrit : « Et Dieu parla à Moïse, Je suis le Seigneur », cela aurait signifié que pour lui Din et Rakhamim sont liés ensemble. Mais ce n’est pas ce qui est écrit, au contraire, tout d’abord « Et Dieu parla à Moïse » et ensuite « Et Il lui dit, Je suis le Seigneur ». Cela signifie qu’ils sont degré après degré, et ne sont pas Din et Rakhamim qui sont liés ensemble.
12) Si Moïse n’avait pas été le propriétaire de la maison, comme il est écrit de lui : « une prière de Moïse l’homme de Dieu », il aurait été puni pour ce qu’il a dit à Adonaï « pourquoi as-Tu rendu ce peuple misérable? ». Mais comme il était le propriétaire de la maison, il ne fut pas puni.
C’est pareil avec un homme qui se dispute avec sa femme, qui est la fille du roi. Il lui dit des mots indécents, et elle s’énerva. Quand elle commence à parler, le roi était là. Le roi prit le sujet et elle se tut et cessa de parler. Le roi dit à son mari : « sais-tu que je suis un roi, et que c’est devant moi que tu parles ces mots ? ». C’est pareil pour Moïse, comme il est écrit : « Et Moïse se tourna vers le Seigneur et dit : Adonaï pourquoi as-Tu rendu ce peuple misérable? ». Immédiatement, « Et Dieu parla à Moïse » qui est la qualité de Din, car la fille du roi était énervée. Le roi immédiatement prit le sujet et lui dit : « Je suis le Seigneur, savais-tu que je suis un roi et que tu parles ces mots devant moi ».
13) « Et je suis apparu à Abraham, à Isaac, et à Jacob, comme Shadaï ». Pourquoi changea t-il le nom ici pour les noms au dessus – Adonaï, HaVaYaH et Dieu – et ici il dit Shadaï ? C’est comme un roi qui a une fille non mariée, il y avait un homme qu’elle aimait. Quand le roi voulut parler à l’aimé, il envoya sa fille lui parler, et le roi lui parlerait via sa fille. Alors c’était le temps pour sa fille de se marier, et lors de son mariage, le roi dit ; « appelle là, chère reine ». Et il lui dit : « Jusqu’à présent j’ai parlé par toi à qui j’ai parlé. A partir de maintenant, je dirai à ton mari, et il parlera à qui il faut. » Après quelques jours, son mari se querella avec elle devant le roi. Avant qu’elle commence de parler, le roi prit le sujet et lui dit : « Je ne suis pas le roi à qui personne ne parle sauf par ma fille ? Je t’ai donné ma fille et je t’ai parlé ouvertement, chose que je n’ai pas fait avec personne d’autre ».
14) « Et je suis apparu à Abraham, à Isaac, et à Jacob, comme Shadaï » est le nom de Malkhout avant qu’elle s’accouple avec ZA face à face. Cela signifie que « Je suis apparu aux patriarches comme Shadaï », signifiant Malkhout lorsqu’elle était dans Ma maison et non mariée et Je ne parlais pas face à face, comme je l’ai fait avec toi. Et toi, au début de tes propos, tu as dit de tels mots à ma fille devant Moi. Mais il est écrit : « Et je suis apparu à Abraham, à Isaac, et à Jacob, comme Shadaï et Mon nom est HaVaYaH et Je ne suis pas connu d’eux », pour parler avec eux à ce degré comme j’ai parlé avec toi.
15) « De David. Psaume. Au Seigneur appartient la terre et ce qu'elle renferme, le globe et ceux qui l'habitent ». Cette terre est la terre sainte d’Israël, qui est destinée à être arrosée par le Seigneur et d’être sanctifié par Lui au début. Et ensuite, par lui le monde entier arrosé. « Le globe et ceux qui l’habite » c’est le reste des pays, qui boivent d’elle.

16) « Car c'est Lui qui l'a fondée sur les mers ». Ce sont les sept piliers, HGT NHYM de ZA, sur lesquels la terre est portée, et ce sont les sept mers et la mer de Kinnereth [Lac de Tibériade], Malkhout, qui les gouverne. Ne dites pas qu’elle les gouverne, car Malkhout ne dominent pas les sept Sefirot de ZA, mais la Mer de Kinnereth se remplie d’elles, car Malkhout reçoit d’elles.
« Et affermie sur les rivières ». Quelles sont les rivières ? Comme il est écrit : « Les rivières font retentir, ô Seigneur, les rivières font retentir leurs grondements », qui sont Yessod de ZA, appelé « rivière » et la rivière qui sort de l’Eden pour arroser le jardin.

17) La terre qui est Malkhout, quand elle est face à face avec ZA, Israël est appelé par le nom de terre d’Israël, et Jacob est Israël, pourquoi ne la gouverne t-il pas comme Moïse, Après tout, il est lui aussi le Merkava pour ZA, appelé « Israël ». En effet il est écrit : « Et je suis apparu à Abraham, à Isaac, et à Jacob, comme Shadaï » qui est le nom de Noukva avant de s’accoupler avec ZA ?

18) Mais Jacob a pris de la maison d’en bas, dans ce monde, et ensuite a quitté la maison d’en haut, Malkhout. Avec la maison d’en bas, les quatre femmes, il a établi la maison supérieure, Malkhout, par douze tribus et soixante dix branches, ses soixante dix noms, les soixante dix âmes qui sont venues en Egypte. Moïse prit la maison supérieure, Malkhout, et laissa la maison inférieure, car il s’est séparé de sa femme. Par conséquent il est écrit de Jacob : « comme Shadaï » car le Saint béni soit-Il parla avec lui uniquement comme Shadaï » et pas plus. « Mon nom est HaVaYaH, je ne suis pas connu d’eux » pour parler avec eux à ce degré de HaVaYaH, qui est supérieur.
19) Jacob était la gloire des patriarches, la perfection de tout. Pour tous il est écrit « à Abraham, à Isaac » et pour lui une lettre a été ajouté, et il est dit « et à Jacob ». Un Vav [et] lui a été ajouté pour montrer qu’il est le plus complet de tous. Pourtant il ne fut pas récompensé de s’en servir, de Malkhout, comme Moïse.

20) « De plus, J'ai établi Mon alliance avec eux », car ils ont été circoncis. Celui qui est circoncis, hérite de la terre. C’est pourquoi il est écrit : « pour vous donner la terre de Canaan », car seul le juste hérite de la terre, et celui qui est circoncis est appelé « juste », comme il est écrit : « et Ton peuple, tous sont justes qui hériteront à jamais de cette terre ». Quiconque est circoncis et garde le signe de l’alliance est appelé « juste ». Joseph, durant tous ses jours ne fut pas appelé « juste », jusqu’à ce qu’il garde cette alliance, le signe de la sainte alliance. Quand il la garda lors dans l’action de la femme de Putiphar, il fut appelé « juste », c’est-à-dire Joseph le juste.
Les couleurs visibles et les couleurs invisibles

21) Il est écrit : « Et je suis apparu à Abraham, à Isaac, et à Jacob ». Qu’est-ce-que « Je suis apparu » ? Il aurait fallu dire « Je parlerai ». 
22) Il y a des couleurs visibles, et il y a des couleurs qui ne sont pas visibles. Toutes deux sont la signification sublime de la foi. Et les gens ne peuvent pas les connaitre ni les observer. Les couleurs visibles, l’homme n’en a pas été récompensé jusqu’à ce que viennent les patriarches et les atteignirent. Et donc il est écrit : « « Et je suis apparu », ils ont vu les couleurs visibles.

HGT de ZA, qui sont ses trois lignes, ont trois couleurs : blanc, rouge et vert. HGT s’appellent « couleurs » et d’elles se déploient les trois lignes à Malkhout dans l’illumination de Hokhma, qui est appelée « vision ». Bien qu’à leur propre endroit, HGT sont couverts et cachés de Hokhma, et ne brillent pas sauf dans la lumière de Hassadim. La raison est qu’Il désire Hessed, car Il se déploie de Bina, Il aime plus Hassadim que Hokhma. 
Il s’avère que seules les trois couleurs s’étendent à Malkhout, et brillent dans l’illumination de Hokhma, appelée « vision ». C’est pourquoi elles sont appelées « couleurs visibles » celles qui contiennent Hokhma. Mais les trois couleurs à leurs endroits, dans ZA, sont des couleurs invisibles, en qui il n’y a pas Hokhma, appelée « vision ».
Comme pour les visibles, l’homme n’en fut pas récompensé jusqu’à ce que viennent HGT de ZA, qui sont appelés « patriarches », et ont éclairé leurs trois couleurs vers Malkhout. Et là dans Malkhout, les couleurs sont devenues brillantes, où les trois couleurs apparaissent dans l’illumination de Hokhma. Mais alors qu’elles sont dans ZA, elles sont bloquées et non vues, car Hassadim en lui sont couverts de Hokhma.

23) Les couleurs qui se dévoilent sont celles du Shadaï, Malkhout, qui sont le miroir des couleurs supérieures, dans HGT de ZA. Ce sont les couleurs visibles, qu’il y a dans Hokhma. Et les couleurs d’en haut, dans HGT de ZA sont bloquées et ne sont pas vues, signifiant qu’il n’y a pas en elles Hokhma mais uniquement la lumière de Hassadim, et personne ne les perçoit, pour les atteindre là dans ZA, sauf Moïse.
Il est écrit à ce propos : « Et Mon nom HaVaYaH Je ne suis pas connu d’eux » signifiant Je ne leur suis pas apparu dans les couleurs supérieures, dans HGT de ZA, qui s’appelle « HaVaYaH ». Et si vous dites, que les patriarches ne connaissaient pas le nom HaVaYaH, qui est HGT de ZA, c’est impossible, car les patriarches sont le Merkava pour HGT de ZA, ainsi ils savaient ces couleurs qui se sont apparues dans Malkhout.

Leur savoir et leur atteinte n’étaient pas de HGT bloquées dans ZA, mais uniquement après avoir déployés les visions de HGT vers Malkhout. Et là, dans Malkhout se trouvait leur savoir et leur atteinte, car là elles apparaissent dans l’illumination de Hokhma, mais à leur propre endroit, elles sont bloquées de Hokhma.
24) « Les sages brilleront comme la splendeur du firmament ». Les sages, c’est le sage qui de lui-même observe les choses supérieures, dont les hommes ne peuvent pas parler à haute voix en raison de leur hauteur. Et ils sont appelés « sages ». Le firmament est le firmament de Moïse, qui se tient au milieu, c’est-à-dire ZA, qui est la ligne médiane, comprenant aussi les deux lignes, droite et gauche. Et cette splendeur est sienne, elle est bloquée et ne se dévoile pas dans Hokhma, qui est appelée « splendeur ». Mais sa lumière qui est plus grande que sa couleur, qui comprend les trois couleurs, se tient et brille sur le firmament, qui ne brille pas, Malkhout. Quand ces couleurs sont vues en lui, car elles brillent dans Hokhma, appelée « vision », et ces couleurs, même si elles sont visibles en lui, ne brillent pas comme la splendeur de ces couleurs qui sont bloquées, les couleurs de ZA, appelées le firmament illuminé.

25) Il y a quatre lumières ; trois d’entre elles, HGT, sont cachées, et une, Malkhout, est révélée, et elles sont : 1) Lumière qui brille, Hessed, ligne droite, 2) lumière qui resplendit, Guevoura et ligne gauche, brille comme la splendeur du ciel pur, et donc s’appelle « resplendit », parce que la racine de Hokhma est de la ligne gauche, recevant de la gauche de Bina, et l’illumination de Hokhma s’appelle « splendeur ». 3) Lumière pourpre, Tifferet et ligne médiane, qui prend toutes les lumières, où la ligne médiane comprend la droite et la gauche. 4) La lumière qui ne brille pas, Malkhout, regarde vers ces trois lumière et les prend. 
Ces lumières sont vues en elle, comme la lanterne, qui est une plaque métallique qui brille, qui se tient en face du soleil, et le soleil est vue en elle. Ainsi apparaissent dans Malkhout les trois lumières de ZA, appelées « soleil ». De ce point, Malkhout s’appelle « lanterne » recevant du soleil et le soleil est vue en elle.
26) Ces trois lumières sont cachées à leurs places dans ZA, et se tiennent sur cette quatrième lumière qui est apparue, qui est Malkhout. Ces trois lumières se déploient à quatrième lumière, où les trois lumières apparaissent et brillent dans Hokhma. C’est l’œil.

Dans l’œil il y a trois couleurs : blanc, rouge et vert. Elles apparaissent dans l’illumination de Hokhma et sont inscrites en elle, dans la quatrième lumière en elle, qui est le noir de l’œil. Et toutes ne resplendissent pas, car elles se tiennent dans la lumière qui ne brille pas, car leur essence est le noir dans l’œil, qui est Malkhout, qui est un miroir qui ne brille pas.
Ces trois couleurs dans l’œil sont comme les trois couleurs cachées de ZA et se tenant sur elles, et ce sont les trois lignes de ZA, mais qui brillent et apparaissent à l’endroit de Malkhout. Celles qui furent vues par les patriarches, pour savoir et atteindre les trois cachées qui sont dans ZA, apparaissent dans celles qui ne brillent pas, signifiant les trois qui sont dans Malkhout. Et celles qui brillent et sont cachées, qui sont les trois à l’endroit de ZA, apparurent à Moïse dans son firmament. Et celles qui se tiennent et donnent à ces trois couleurs visibles à l’œil, à celles vues par les patriarches.
27) Celui qui veut voir trois cachées dans ZA, on lui dit : « Ferme tes yeux », pour qu’il n’attire pas Hokhma appelée « yeux », et fasse rouler ton globe oculaire aux trois endroits Holam, Shourouk et Hirik, qui étendent les trois lignes HGT. Par cela, ces trois couleurs de ZA, qui brillent dans Hassadim, apparaitront, qui éclaire et font resplendir la ligne gauche. Mais elles sont cachées et couvertes car elles n’ont pas eu l’autorisation d’être vues sauf avec les yeux fermées, car ce sont trois couleurs supérieures cachées dans ZA, qui se tiennent et donnent aux trois couleurs visibles dans Malkhout, qui ne brillent pas.
28) Moïse fut récompensé du miroir brillant, qui sont les trois lignes de ZA, qui se tiennent et brillent sur le miroir qui ne brille pas. Le reste des hommes ont étaient récompensés du miroir qui ne brille pas, Malkhout. Les patriarches voyaient ces trois couleurs cachées qui se tenaient sur les trois couleurs qui apparaissent dans Malkhout, et les éclairant, qui sont les trois lignes de ZA, qui sont les trois qui apparaissent dans Malkhout, mais qui ne brillent pas. Il s’avère que les patriarches également ont atteint HGT de ZA, mais pas de leur place dans ZA, comme Moïse, mais de HGT reçus dans Malkhout et qui y sont vus. C’est pourquoi il est écrit ; « Et Je suis apparu à Abraham, à Isaac, et à Jacob comme Shadaï », dans ces trois couleurs vues dans Malkhout, qui s’appellent « Dieu Shadaï »
29) « Et Mon nom HaVaYaH Je ne suis pas connu d’eux », ce sont les couleurs supérieures qui sont cachées et brillent, qui sont HGT de ZA, appelés « HaVaYaH », de qui Moïse fut récompensé de voir. C’est la signification de l’œil étant une fois fermé et une fois ouvert et révélé. S’il était fermé, il voit le miroir brillant, qui est HGT de ZA, et s’il est révélé, il voit un miroir qui ne brille pas, qui est Malkhout. 
Par conséquent il est écrit : « et Je suis apparu », dans le miroir qui ne brille pas, dans le révélé, où les trois couleurs sont vues en lui, et de qui il est écrit « voir ». Cependant dans le miroir qui brille, ZA, qui est bloqué, il n’y pas de vision, il est écrit de lui « connaitre» comme il est écrit : « Et Mon nom HaVaYaH Je ne suis pas connu d’eux » et il n’est pas écrit « Je ne suis pas vu » car il y a vision que dans Malkhout.
30) « Et vous direz: Ainsi soit pour la vie! Et Sois en paix ». « Et vous direz: Ainsi soit pour la vie! » ainsi il est préférable d’être riche et homme respecté vivant, un homme juste. Mais David ne savait-il que Naval était méchant, qu’il lui a dit: « Sois pour la vie » ? Mais ce jour là était un bon jour du Nouvel an, et le Saint béni soit-Il était assis dans le Din sur le monde. C’est pour le Saint béni soit-Il qu’il a dit : « Et vous direz: Ainsi soit pour la vie! » pour lier « soit » Malkhout « pour la vie », Yessod de ZA, de qui toute la vie dépend. « Et Sois en paix » « et sois » pour lier le nœud de la foi, Malkhout, qui s’appelle « sois » dans ZA, qui s’appelle Vav, et donc il est écrit [en hébreu] « et sois » avec un Vav.
31) De là il est interdit à un homme méchant de saluer, et s’il est obligé de saluer, il saluera comme David qui bénit le Saint béni soit-Il, quand il semblait parler de Naval. Et si vous dites que c’était une ruse, ce n’est pas le cas, car quiconque élève ses mots au Saint béni soit-Il, et semble parler pour l’homme, ce n’est pas une ruse. De ce fait le chemin des justes est qu’il semble parler à un homme, mais ils élèvent leurs paroles au Saint béni soit-Il, pour que le verset « J’ai placé le Seigneur toujours devant moi » se réalise. Quiconque salue le juste équivaut à saluer le Saint béni soit-Il.
Quatre fondements : feu, vent, eau et poussière

32) « Et Je suis apparu à Abraham ». Heureux est l’homme à qui le Seigneur ne compte pas sa faute. Combien les gens sont obtus de ne pas savoir n’observent pourquoi ils se trouvent dans le monde. Après tout, quand le Saint béni soit-Il créa le monde, Il fit l’homme à Son image, et l’établit dans Ses corrections, pour qu’il s’engage dans la Torah et aille dans Ses chemins.

33) Quand Il créa Adam ha Rishon il fut établit de la poussière du Temple d’en bas, Malkhout appelée « poussière », mais de Malkhout adoucie dans Bina, qui appelée poussière du Temple d’en bas. Et les quatre directions du monde, HG TM, se sont connectées à cet endroit, appelé « le Temple », dans Malkhout adoucie dans Bina.
Et ces quatre directions du monde se sont connectées dans quatre côtés, les fondations du monde : feu, vent, eau et poussière, l’intériorité de HG TM. Les quatre directions du monde se sont connectées aux quatre fondations du monde et le Saint béni soit-Il a établi d’eux un corps dans la correction supérieure, qui est Bina, et Malkhout en elle était adoucie dans Bina. Il s’avère que ce corps unit deux mondes de ce monde inférieur, Malkhout et du monde supérieur, Bina, et c’est la signification des deux points qui se sont unis ensemble.
34) Les quatre premiers, qui sont les quatre directions du monde, sont la foi, Noukva établit en elles, et ils sont les patriarches de tous les mondes, car tous les mondes : Bina, ZA et Malkhout dans Atsilout et trois mondes BYA furent établis de ces HB TM, qui sont les trois lignes et Malkhout recevant d’elles. Et ils sont le saint Merkava supérieur, Bina qui est le Merkava pour Hokhma. 
Et les quatre fondations : feu, vent, eau, poussière sont la signification supérieure des quatre directions du monde, qui sont l’intériorité dans HG TM. De ces quatre fondations : feu, vent, eau, poussière, sortent l’or, l’argent, le cuivre et le fer. Du Zivoug de ZA et Malkhout sous la domination du feu de la ligne gauche, sort l’or. Du Zivoug de ZA et Malkhout sous la domination de l’eau de la ligne droite, sort l’argent. Et sous la domination de la ligne médiane sort le cuivre, et de Malkhout quand elle est sans Zivoug avec ZA, sort le fer. Et sous ces quatre, il y a d’autres métaux qui leur ressemblent, car le métal de l’or vient des déchets verts et le métal de l’argent du plomb etc.

35) Feu, vent, eau, poussière sont les premiers et les racines d’en haut et en bas. Les inférieurs et les supérieurs se tiennent sur eux, car ils sont trois points Holam, Shourouk et Hirik avec Malkhout qui les reçoit. En fait, les quatre fondations - feu, vent, eau, poussière- sont les racines de tout.
Ces quatre fondations - feu, vent, eau, poussière, sont quatre des quatre directions du monde par rapport à l’extériorité et l’intériorité. C’est pourquoi ils se tiennent dans ces quatre : Nord, Sud, Est, Ouest. Ce sont les quatre directions du monde et les quatre fondations : feu, vent, eau, poussière- se tenant sur elles. Le feu se tient du côté nord, qui est Shourouk, gauche, Guevoura. Le vent du côté Est, Hirik, ligne médiane, Tifferet. L’eau du côté sud, Holam, droite, Hessed. La poussière, du côté Ouest, qui est Malkhout recevant en elle le feu, le vent et l’eau.

Ces quatre fondations - feu, vent, eau, poussière – sont liés aux quatre directions – Nord, Sud, Est, Ouest. Et tous sont un, mais se revêtent l’un dans l’autre par l’extériorité et l’intériorité. Et ces feu, vent, eau, poussière créent quatre métaux par le Zivoug avec Malkhout, qui sont l’or, l’agent cuivre et le fer. Ensemble ils sont douze discernements, et tous sont un, trois lignes et Malkhout les recevant. Et ils sont trois fois quatre, car les huit premiers sont intériorité et extériorité, et les quatre métaux sont les descendants, découlant d’eux.

36) Le feu est dans la ligne gauche, Nord, Guevoura, car le feu a en lui la force de la chaleur et de l’aridité. Son opposé est le Nord : froid et humide, l’un fusionne à l’autre, et ils sont un. L’eau est dans la ligne droite, Sud, Hessed, chaud et sec et le Saint béni soit-Il pour les unir ensemble, fait leurs températures opposées.

37) Le Nord, qui est froid et humide, est où le feu est placé, qui est chaud et sec. Et ainsi Il les changea du côté Sud. Le Sud est sec et aride, a été donné à l’eau, qui est froide et humide. Et maintenant il explique la signification de la fusion qu’Il a fait fusionner ensemble. Le Saint béni soit-Il les fusionne comme un, car l’eau sort du sud et vient dans le Nord, et l’eau se déploie du Nord. Idem avec le feu qui sort du Nord et vient avec la puissance du Sud, et la force de la chaleur vient du monde du Sud. En effet, du Nord sort l’eau qui appartient au Sud. Et le Sud fait sortir la chaleur appartenant au Nord. C’est pourquoi le Saint béni soit-Il a fait qu’ils prêtèrent l’un l’autre, et chacun prêta le sien à son ami comme il se doit. 
Idem, le vent et l’Est qui sont chaud et humide, ont en eux deux opposés, car la chaleur s’étend du feu du Nord, et l’humidité s’étend de l’eau du Sud, pour que l’un prête à son ami, et soit inclut l’un dans l’autre et pour s’unir ensemble.
38) A présent il explique l’opposition qui existe dans le vent et l’Est. Le feu est du Sud et l’eau du Nord, et ils se disputent : le feu veut brûler l’eau et l’eau veut éteindre le feu. Le vent vient entre eux et s’accroche aux deux côtés ensemble, pour les faire vivre tous les deux, comme il est écrit « Et l’esprit [en hébreu Rouakh veut dire aussi vent] de Dieu planait à la surface de l’eau » car le feu se tient en haut du côté sud et l’eau du côté nord, et le vent vient entre eux, et s’accroche aux deux côtés et annule la dispute. L’eau et le vent et le feu se tiennent sur la poussière, et par la force de ces trois qui se tiennent sur elle, elle reçoit de tous.
39) Le vent se tient du côté Est, l’Est est chaud et humide, et le vent est aussi chaud et humide. De ce fait il s’accroche aux deux côtés, car le feu est chaud et sec et l’eau est froide et humide. Il s’avère que du côté chaud du vent, qui est chaud et humide, s’accroche au feu, et son côté froid s’accroche à l’eau. Par conséquent, il fait la paix entre eux et annule la dispute entre feu et l’eau.

40) La poussière est froide et sèche, et donc elle reçoit de tous - du feu, de l’eau, du vent. Et tous font en elle leur travail et elle reçoit de tous pour faire sortir par leur force la nourriture au monde. C’est parce que la poussière est accrochée à l’Ouest qui est froid et sec. Le froid dans la poussière s’accroche au Nord, qui est froid et humide, car le froid s’accroche au froid et donc le Nord s’accroche à l’Ouest de ce côté. Le Sud est chaud et sec, et son aridité s’accroche à l’aridité de l’Ouest de l’autre côté de l’Ouest, et l’Ouest s’accroche des deux côtés.
41) De là le Sud s’accroche à l’Est, car la chaleur du Sud s’accroche à la chaleur de l’Est. Ainsi l’Est s’accroche au Nord, car son humidité s’accroche à l’humidité du Nord. A présent il s’avère que :

Sud et Est sont accrochés l’un dans l’autre par leur chaleur. L’Est et le Nord, par l’humidité en deux. Nord et Ouest, par le froid entre eux. Ouest et Sud par l’aridité qu’il y a eux. Tous sont inclus l’un dans l’autre, et s’enchainent l’un dans l’autre. 
Voici ici sont présentés trois types de noms aux quatre discernements HG TM, qui sont les trois lignes qui s’étendent des trois points Holam, Shourouk, Hirik, et Malkhout qui les reçoit :

· Sud, Nord, Est, et Ouest

· Feu, eau vent, et poussière

· Chaud et sec, froid et humide, chaud et humide et froid et sec. Il convient de comprendre leur signification et la différence entre eux.

Le Sud est considéré comme Hessed, eau. Et le Nord comme Guevoura, feu, et l’Est est Tifferet, vent, et l’Ouest comme poussière, Malkhout. Le feu est Guevoura et Dinim, l’eau est Hessed, vent est fusionné par Hessed et Din, Poussière est Malkhout. Il ajoute que dans chacun d’entre eux – feu, vent, eau et poussière il y a deux discernements :
Le premier : La Torah dans qualité de Din.
Le second, la Torah dans sa manière de donner sans réserve.
Sachez qu’il y a deux discernements dans les Dinim : 1) Dinim de Noukva, qui viennent en raison du Massakh dans Malkhout appelé « chaleur », 2) Dinim de Dechoura, qui viennent en raison de l’extension de l’illumination de Hokhma de gauche de haut en bas, qui gèlent les lumières et ne s’étendent pas en bas, et sont appelés « froid », comme il est écrit : « du ventre de qui sort la glace ? ».

Il y a également deux discernements dans la manière de donner sans réserve : 1) De bas en haut, regardé comme l’abondance de VAK sans GAR, et est appelé « sec », n’étant pas attiré en bas. 2) De haut en bas, considéré comme l’abondance de GAR, qui est appelée « humide », signifiant liquides qui s’étendent de haut en bas.

Le feu, qui est la force de la chaleur, est Dinim de Noukva qui viennent en raison du Massakh. Son aridité est ferme, car l’abondance en elle, va de bas en haut et ne coule pas en bas, idem et le sec vis-à-vis d’en bas. L’eau est froide et humide, car les Dinim en elles sont seulement des Dinim de Dekhoura , appelés « glace » et « gel ». Mais lorsqu’ils sont corrigés, ils brillent de haut en bas comme les liquides, et c’est appelé « humide ». Le vent est chaud et humide, car il y a en lui les Dinim de Noukva, appelés « chaleur » et partout, son abondance est considérée comme GAR, et coule de haut en bas, qui est appelé « humide » signifiant liquide. La poussière est froide et sèche, il y a en elle les Dinim de Noukva, appelés « froid ». Elle ne brille pas sauf de bas en haut, et ne coule pas vers le bas, c’est pourquoi elle est appelée « sèche », qui est l’illumination de VAK. 
Ainsi il explique le discernement de Din et le discernement de l’abondance, dans les quatre discernements : feu, eau, vent et poussière.
Qui a causé la division des Dinim et de l’abondance entre les quatre discernements dans ces mesures ? Les quatre discernements – Sud, Nord, Est, Ouest ou leur intériorité – feu, eau, vent et poussière- s’étendent des trois points : Holam, Shourouk, Hirik et Malkhout les recevant. Les quatre discernements sortant de Bina, d’où tous les Mokhin de ZON de Atsilout et BYA sortent. Au début, il faut adoucir Malkhout dans Bina et élever Malkhout à l’endroit de Bina, et alors émergent là VAK, Katnout. C’est parce que le degré est divisé en deux moitiés : Keter et Hokhma restent au degré, et Malkhout qui s’est élevée sous elles, termine le degré, et Bina et ZON du degré tombent hors du degré, au degré en dessous d’elle.

C’est le Holam, Kelim de Panim, côté droit, qui contient deux Kelim – Keter et Hokhma – et deux lumières – Rouakh Nefesh – sans GAR en raison de l’absence des trois Kelim –Bina et ZON- qui sont tombés du degré. A ce moment, il est considéré feu, qui est chaud, signifiant Dinim de Noukva qui s’étend du Massakh de Malkhout qui divise le degré. Il est également considéré sec, signifiant les lumières s’étendent de lui de bas en haut, où par rapport à en bas, il est considéré comme sec. Et il a été expliqué pourquoi le feu qui s’étend de Holam, est chaud, sec et Sud.
A présent nous allons expliquer le point de Shourouk. MAN attire l’illumination de AB SAG de AK, qui sont gouvernés par Malkhout de Tsimtsoum Aleph [première restriction], qui se tient à sa place après Sioum [fin] de ZA. Cette illumination descend Malkhout terminale qui s’est aussi élevé à l’endroit de Bina, et la ramène à Malkhout. Alors ces Bina et ZON qui sont tombés du degré en raison de son ascension, retournent au degré d’avant. Et comme les cinq Kelim KHB ZON sont maintenant présent dans le degré, les cinq lumières NRNHY se revêtent en eux et le degré retourne à l’état de GAR.
Cependant, le point de Holam reste comme il était avec la descente de Malkhout de sa place. Il ne change pas en raison de l’extension de GAR, et toute cette nouvelle extension est reçue par Bina et ZON qui sont retournés au degré après leur chute. Cependant, ils deviennent deux lignes dans le degré. Le point de Holam, contentant Keter et Hokhma, devient la ligne droite, et le point de Shourouk, contenant Bina et ZON qui sont retournés être GAR par la descente de Malkhout à sa place devient la ligne gauche.

De plus, il y a deux extensions au point de Shourouk – un, qui sert à augmenter Hassadim qu’il reçoit de Hokhma, et alors il y a une grande paix entre eux, et deux, qui étend la lumière de Hokhma de haut en bas, et alors il y a une dispute entre eux. C’est parce que le point de Shourouk veut annuler le point de Holam, et vice versa, le point de Holam veut annuler le point de Shourouk, et alors les lumières dans Shourouk gèlent.

Et ces deux extensions au point de Shourouk sont dans les degrés d’Abraham – la proximité de l’Egypte et la descente en Egypte.
Nord, le point de Shourouk, est eau, dont la nature est froide et humide. Cela est dit de l’extension du premier type. A ce moment, il est humide, signifiant s’étendant de haut en bas comme des liquides. Et alors il est froid, la racine des Dinim de Dekhoura, où s’il continuait l’extension du second type, la froideur s’intensifierait et l’eau gèlerait. Cependant, tant qu’il est dans le premier type d’extension, ils ne gèlent pas mais coulent. Ils sont uniquement froid, qui est la racine du gel, et ceci explique pourquoi l’eau qui s’étend du point de Shourouk est froide et humide.

Ainsi pourquoi le Zohar diffère des autres endroits ? Le Sud est feu et le Nord est eau. C’est parce que le Sud s’étend de Holam, feu, signifiant chaud et sec, alors que le Nord s’étend de Shourouk, eau, froid et humide. Et ce qui est écrit disant que le Sud est Hessed et eau, et le Nord est Din et feu sera expliqué ci-dessous.
Une fois que Shourouk complète le premier type d’extension, il attire le second type d’extension, qui conduit à une dispute avec Holam, alors les lumières en lui gèlent et se bloquent. Et alors ZA s’élève par MAN à Bina, qui a un Massakh de Behina Aleph, appelé Massakh de Hirik. Ce Massakh diminue le point de Shourouk de GAR à VAK, par lequel le point de Shourouk capitule sous le point de Holam, et la paix est faite entre eux. Cependant, la droite, qui est Sud, brillera de haut en bas, et la gauche, qui est Nord, brillera uniquement de bas en haut.
Il s’avère que les Mokhin se sont inversés, car l’eau qui était froide et humide au Nord, est venue maintenant au Sud, où elle coule de haut en bas. Et le feu qui était au sud est venu au Nord en raison du Massakh de Hirik qui le diminue de GAR à VAK et contient Dinim de Massakh, et les Mokhin en lui ne coulent pas de haut en bas. Par conséquent, il est chaud parce que les Dinim de Noukva dans la Massakh de Hirik, et il est sec pour elle car il ne donne plus sans réserve de haut en bas, mais uniquement de bas en haut. Ainsi, à cause de la décision de la ligne médiane, les Mokhin ont été changés, le feu qui était au Sud vient au Nord, et l’eau qui était au Nord vient au Sud.
Ce changement est seulement à l’intérieur, dans Mokhin, qui sont appelés « feu » et « eau ». Mais l’extérieur, qui sont les Kelim appelés « Nord sud » ne changent pas du tout et restent comme ils étaient à l’endroit d’où ils viennent, avant la décision de la ligne médiane. Le Sud était et resta chaud et sec, et le Nord était et resta froid et humide. Et pour cette raison, l’inversion fut créée entre les Mokhin et les Kelim : Le Kli de droite, Sud est toujours chaud et sec, alors que les Mokhin en lui – après la décision de la ligne médiane – sont froids et humides. Et le Kli de gauche, Nord, est toujours froid et humide, mais les Mokhin en lui- après la décision de la ligne droite – sont chauds et secs.

Après la décision de la ligne médiane, quand les Mokhin ont déjà été changés, le feu est à gauche, au Nord. C’est parce qu’après la décision de la ligne médiane, la force de la chaleur est dans le feu, signifiant Dinim de Noukva, qui sont appelés « chaleur ». Et son aridité est ferme, signifiant donne rien en bas, mais uniquement de bas en haut. Son opposé est le Nord, car le Kli appelait « Nord » ne change pas du tout en raison de la décision de la ligne médiane et reste aussi froid et humide qu’avant. Ainsi, il est opposé aux Mokhin qui sont revêtus en lui parce que les Mokhin ont été changés par la décision de la ligne médiane, quand l’eau est venue au Sud et le feu au Nord, qui est chaud et sec.
Mais le Nord, qui est le Kli, reste sous la forme d’eau, qui est froide et humide, comme avant la décision. Ainsi, le Nord est opposé aux Mokhin qui sont revêtus en lui, qui sont le feu. L’eau est à droite, et est du côté Sud, car le Kli est chaud et sec et les Mokhin, qui sont eau, sont froids et humides. De plus, ils sont opposés l’un à l’autre. Le nord est froid et humide alors que le feu, qui est chaud et sec, est revêtu en lui. C’est pareil au Sud : Le sud est chaud et sec parce que le Kli ne change pas, et l’eau, qui est froide et humide, se revêt en lui, car ils viennent du Nord au Sud.
En raison de leur inversion, les Mokhin sont complétés uniquement par le Kli, qu’ils avaient avant la décision de la ligne médiane. Et l’eau du sud retourne au Nord parce que le Kli, signifiant le Sud, ne peut compléter GAR dans les Mokhin de l’eau et ils retournent à leur Kli – le nord. Et l’eau s’étend du Nord parce que du Nord ils reçoivent leur complétude.

C’est pareil dans le Mokhin de feu dans le Kli du Nord. Le feu sort du nord et vient dans la force du Sud pour y être complété. C’est parce que les Dinim de Noukva ne sont pas révélés dans le Kli du Sud, car le Massakh ici est en dessous des Kelim de Keter et Hokhma, les Kelim de droite et le sud et l’Aviout du Massakh ne peut rien endommager au dessus de son endroit. Ainsi, la force de la chaleur vient au monde du sud, et comme ils viennent du Sud, il n’y a pas de dommage en eux, parce que le Saint béni soit-Il, qui est la ligne médiane, emprunte l’un de l’autre, signifiant Il emprunte de la complétude du Sud et donne au Nord, et emprunte de la complétude du Nord et donne au Nord
Donc, dans le vent et l’Est, et poussière et Ouest, il n’y a pas d’opposition en eux, entre la lumière et le Kli parce que tous deux viennent après la décision de la ligne médiane. Par conséquent, l’inversion de Mokhin ne s’applique pas en eux, et il n’y a pas de raison pour qu’il y ait une différence entre la lumière et le Kli. C’est pourquoi, le vent et l’Est sont tous deux chauds et humides, car étant une ligne médiane, il porte le Massakh de Hirik en qui il y a Dinim de Noukva qui sont appelés « chaud ». De plus, il y a l’illumination de GAR en lui, donnant de haut en bas, et ils sont appelés « humide » parce qu’il complète GAR de droite et la gauche de Bina, où trois sortent d’un et un est récompensé des trois.

La poussière et le vent sont tous deux froid et sec. C’est parce que Malkhout, appelée « poussière » et « Ouest » est construite de la ligne gauche de Bina, par rapport au Kli en elle, appelé « Nord » et « froid ». Et parce qu’elle est féminine et a les Dinim de Noukva, elle doit recevoir l’adoucissement du Kli de droite de Bina, appelé « Sud » « Sec » ; et ici dans la poussière et à l’Ouest, il n’y a pas de différence entre Mokhin et le Kli parce que tous deux reçoivent du Sud et du Nord qui sont les Kelim.

C’est parce que Malkhout est seulement un Kli et sa lumière n’est pas la sienne mais celle de ZA. Cependant, dans le vent et l’Est il y a une différence entre Mokhin et Kli, car Mokhin en lui, est appelé « vent » reçoit de la droite et de la gauche, qui sont appelés « feu » et « eau », qui sont les Mokhin. Et le Kli en lui est appelé « Est » recevant de la droite et gauche des Kelim qui sont appelés « Nord » et « Sud », qui sont les Kelim.
42) De même, le Nord fait l’or parce que l’or est fait par la force du feu, comme il est écrit : « Du nord vient l’or », car le feu saisit la poussière et devient or. Il est écrit à ce propos : « et elle a de la poussière d’or », et ce sont les deux chérubins en or.
Le feu est Dinim de Katnout de Bina. Quand ce feu se connecte avec la poussière, le Massakh descend de Bina et retourne à sa place, et Hokhma apparait dans la poussière, dans Malkhout. C’est l’or. Il est écrit : « Du nord vient l’or », parce que c’est où le feu est revêtu. Et c’est les deux chérubins en or de qui les Mokhin de Hokhma, appelés « or » s’étendent. Cependant, il n’y a pas d’or sans poussière, car Hokhma apparait uniquement dans Malkhout, comme il est écrit : « et elle a de la poussière d’or ».

43) L’eau s’accroche à la poussière. Le froid de la poussière dans l’humidité de l’eau fait l’argent, qui e st la lumière de Hassadim au Sud, coulant de haut en bas. Quand elle se connecte avec le froid et le sec de la poussière, l’aridité de la poussière est annulée et devient humidité, signifiant liquides de haut en bas. ce degré de la poussière est appelé « argent ».

A présent la poussière s’accroche aux deux côtés, l’or e t l’argent, et est placée entre eux. Le vent s’accroche à l’eau et au feu parce qu’il est la ligne médiane, et les faisant sortir tous deux comme un. Il est appelé « comme le bronze poli ». Et quand la poussière en lui et de lui, dans sa froideur et sécheresse, le fer en sort. Le signe est que le fer est émoussé. Et la poussière, Malkhout, est appelée « la main faible » car Malkhout est le Tefillin de la main.
44) Cette poussière s’accroche à tous, le feu, le vent et l’eau et ils c réent en elle ce qui est similaire à eux. Le feu en fait sortir l’or, qui lui ressemble. L’eau fait sortir d’elle l’argent qui lui ressemble, et sans poussière il n’y a pas d’or ni d’argent ou cuivre, car chacun prête du sien à son ami de pour se connecter l’un à l’autre.

Et la poussière s’accroche à tous car les deux côtés, feu et eau, s’agrippent à elle : le froid en elle s’accroche à l’eau et le sec en elle s’accroche au feu. Et le vent, ZA, se rapproche d’elle car il contient feu et eau, et fait sa chose en elle. C’est parce que le vent aussi, contient feu et eau, où la chaleur en lui est du feu et l’humidité en lui est de l’eau.

45) Il s’avère que quand la poussière se connecte à eux, au feu et au vent, qui fait sortir l’or l’argent et le cuivre, la poussière créée et engendre d’autres métaux, comme l’or, l’argent et le cuivre. Comme l’or, la poussière enfante le déchet de l’or, aussi vert que l’or réel. Comme l’argent, elle enfante le plomb et comme le cuivre, elle enfante l’étain. Et comme le fer, elle engendre le fer dans le fer ensemble, ce qui signifie qu’il y a deux genres de fer.
46) Feu, vent, eau et poussière sont accrochés l’un à l’autre, liés l’un à l’autre et il n’y a pas de séparation entre eux. Par conséquent, l’or, l’argent et le cuivre qui sortent d’eux n’ont pas de séparation entre eux. Mais quand plus tard la poussière enfante les déchets d’or, le plomb et l’étain et le fer, ils ne se connectent pas l’un à l’autre comme l’or, l’argent et le cuivre qui sortent du feu, eau et vent qui sont connectés à la poussière. Il est écrit : « et d’ici, il partit et devint quatre têtes », et en elles il y a séparation.

47) Quand la poussière enfante par la force des trois supérieurs, elle fait sortir quatre rivières où il y a des pierres précieuses. Et elles sont à un endroit, dans la rivière Pishon, qui sort par la force du feu dans la poussière. Et ces quatre pierres précieuses sont douze, et elles sont pour les quatre directions du monde, trois de chaque côté parce quand elles sont inclues l’une dans l’autre, elles ne sont que trois de chaque côté en elles, du feu, eau, vent et poussière et non quatre de chaque côté, car la poussière ne brille pas par elle-même mais reçoit uniquement.

De plus, elles correspondent aux douze tribus, comme il est écrit : « et les pierres seront en fonction des noms des fils d’Israël », douze d’après leurs noms, alors qu’ils sont douze taureaux se tenant sous la mer que Salomon a fait. 
48) Même si tous les quatre discernements sont connectés l’un à l’autre, et ils sont la substance du monde, la substance du monde est toujours principalement le Rouakh car tout existe pour lui. De plus, Nefesh existe dans Rouakh parce que si Rouakh est absent d’elle ne serait ce qu’un moment, Nefesh ne persisterait pas, comme il est écrit « de plus, l’âme sans connaissance n’est pas bonne » et Daat est la ligne médiane appelée « Rouakh ».

49) Ces douze pierres, sont les douze taureaux sous la mer qu’a fait Salomon, car Noukva est appelée « mer », et elle se tient sur les douze taureaux, qui sont quatre taureaux chacun comprenant trois, dans le monde de Briya. Ils sont appelés « taureau » parce qu’ils sont dominés par la gauche, la face du taureau. C’est pourquoi les douze présidents les ont pris, comme il est écrit : « tous les taureaux pour l’offrande douze bœufs ».
50) Quand le Saint béni soit-Il créa l’homme, signifiant son corps, il a été créé à partir de la poussière du Temple d’en bas, Malkhout. L’âme fut placée en lui de la poussière du Temple d’en haut, Bina. Comme il a été créé de la poussière d’en bas, les trois fondations du monde se sont jointes en lui – feu, vent eau en bas. De même, quand il a été créé de la poussière d’en haut, les trois fondations du monde furent connectées à cette poussière, feu, vent et eau en haut, et l’homme fut complété d’un corps et d’une âme.

51) Moïse était plus complet que les patriarches, parce que le Saint béni soit-Il lui parla d’un plus haut degré que tous les autres, signifiant les degrés des patriarches. Moïse était dans la maison du roi, ZA, Daat, qui est l’intérieur de ZA.

Je ferai sortir, et Je sauverai et Je délivrerai et Je prendrai
52) tout d’abord, il est écrit : « Et je vous ferai sortir de sous le fardeau des Egyptiens » et ensuite « et Je vous sauverai de leur esclavage » et ensuite « Et Je vous délivrerai ».N’aurait-Il pas du dire d’abord « Je vous délivrerai » et ensuite « Je vous ferai sortir » ? Mais Il a tout d’abord dit la chose la plus importante, car le Saint béni soit-Il souhaite leur dire en premier le plus beau : La sortie d’Egypte.
53) Le plus beau de tous est « Je vous prendrai pour Moi pour peuple, Je serai votre Dieu » mais Il leur dit ensuite. A ce moment, il n’y avait rien de plus beau pour eux que la sortie, car ils pensaient qu’ils ne sortiraient jamais de leur esclavage, car ils avaient vu que tous les prisonniers parmi eux étaient liés par des liens magiques dont ils ne pourraient jamais sortir. C’est pourquoi il leur fut dit au début qu’ils étaient les préférés.
54) Et si, même s’ils sont sortis d’Egypte, ils ne pourraient pas les suivre ni les blesser, il est écrit à ce propos : « Et Je vous sauverai de votre esclavage ». Et s’ils pouvaient exister et être sauvés mais ne pas être délivrés, il est écrit à ce propos ; « Et je vous délivrerai d’une main tendue ». Et s’Il ne les accepte pas comme nation, il est écrit à ce propos : « Et Je prendrai ». Et si vous dites que quand Il les accepte comme une nation, Il ne les emmènerait pas sur la terre, il est écrit : « Et Je vous emmènerai sur la terre ».
Général et individuel
55) « Je suis le Seigneur votre Dieu ». Cette Mitsva est la première de toutes les Mitsvot, car le premier commencement de toutes les Mitsvot est de connaitre le Saint béni soit-Il en général – connaitre qu’il y a un gouverneur supérieur qui est le Maitre du monde et a créé toutes les âmes, les cieux et la terre et toutes leurs armées. Et c’est une règle. La fin de tout est dans l’individuel– Le connaitre individuellement.

56) Général et individuel sont Rosh [tête/début] et Sof [fin], mâle et femelle, ZON, comme un. ZA est appelé « général » et Noukva est appelée « individu ». Il s’avère qu’un homme qui s’engage dans la Torah et Mitsvot dans ce monde s’engage dans le général et individuel, qi sont Rosh et Sof des Mitsvot. Ainsi, un homme dans ce monde est général et individuel et doit être complété dans les deux. Et la correction de ce monde est générale et individuelle, où le général, ZA s’unira avec l’individuel, Noukva.
Pour cette raison, le début de toute chose est de connaitre qu’il y a un gouverneur et un juge dans le monde, qui est le Seigneur de tous les mondes et qui créa l’homme de la poussière et lui insuffla le souffle de vie dans ses narines, qui est Lui en général.

57) Quand Israël sont sortis d’Egypte, ils ne connaissaient pas le Saint béni soit-Il. Quand Moïse vient à eux, il leur enseigna cette première Mitsva, comme il est écrit : « Et Tu sauras que Je suis le Seigneur ton Dieu, qui t’a fait sortir ». S’il n’y avait pas cette Mitsva, Israël n’auraient pas été fidèles au Saint béni soit-Il après tous ces miracles et puissantes actions que le Saint béni soit-Il avait fait pour eux en Egypte.

Une fois qu’ils connurent cette Mitsva en général, des miracles et puissantes actions leur furent faites, parce qu’ils étaient déjà certains que par elles, ils croiraient en le Seigneur, comme il est écrit : « Et ils croiront en le Seigneur et son serviteur Moïse ».

58) A la fin des quarante ans, quand ils s’étaient déjà exercés dans toutes les Mitsvot de la Torah que Moïse leur avait dit, celles qui s’appliquent dans la terre et celles qui s’appliquent en dehors de la terre, il leur enseigna l’individuel, comme il est écrit : « connaissez ce jour et mettez le sur votre cœur », précisément aujourd’hui, car ils n’avaient pas la permission de la connaitre avant. « Parce que le Seigneur Il est le Dieu ». C’est connaitre individuellement. Il y a plusieurs secrets et choses cachées dans le mot « particulier ». De plus les mots « Le Seigneur Il est le Dieu » avec les mots « Et Tu sauras que Je suis le Seigneur ton Dieu » sont tous une chose, sauf qu’une est générale et l’autre est individuelle.
ZA est appelé « général » et Malkhout est appelée « individuelle». Les Mokhin qui sont reçus de ZA sont lumière de Hassadim, et ce qui est reçu de Malkhout est lumière de Hokhma. Tout d’abord, Mokhin doivent s’étendre de tous les degrés de ZA, qui est général. A la fin, ils étendent Hokhma de Noukva, qui est individuelle. Cependant, individuelle ne signifie pas uniquement de Malkkhout, alors que général signifie uniquement ZA, et individuel signifie de ZA et Malkhout ensemble, général et individuel ensemble.

Quand Moïse est venu à eux, il leur enseigna cette première Mitsva, comme il est écrit « Et Tu sauras que Je suis le Seigneur ton Dieu ». Cela signifie qu’il a étendu Mokhin de ZA à Israël sous la forme de Daat, de qui il est dit : « Et Tu sauras que Je suis le Seigneur ton Dieu », qui est en général, au futur. C’est parce que ces Mokhin sont étendus quotidiennement, dans chaque prière et dans chaque Mitsva, jusqu’à ce qu’ils soient complétés.

Alors Moïse leur enseigna la façon individuelle, « connaissez ce jour et mettez le sur votre cœur, que le Seigneur, Il est Dieu » au présent. « Ce jour » signifie que tu as atteint ta perfection et pas avant. Sans cette Mitsva qui est les Mokhin de Daat de ZA qu’il a étendu à Israël au début, comme il est écrit : « Et Tu sauras que Je suis le Seigneur ton Dieu » è Israël n’auraient pas été fidèle au Seigneur même après tous ces miracles et puissantes actions. Ils auraient dit que c’est de la magie. Cependant en obtenant ces Mokhin de Daat de ZA, ils ont reconnu que les miracles venaient du Saint béni soit-Il, et par eux, ils ont atteint la foi complète, comme il est écrit : « Et ils croiront en le Seigneur et son serviteur Moïse ».

Tout est une chose, mais l’une est la manière générale et l’autre l’individuelle. Ici il est dit : « connaissez ce jour que le Seigneur, Il est Dieu » » et là il est dit : « Et Sachez que Je suis le Seigneur votre Dieu », car il n’y a pas de différence entre eux. C’est uniquement qu’ici la connaissance vient du général, ZA, et là la connaissance vient de l’individu, Malkhout. Il y a le début et là est la fin et la perfection.
59) Il est écrit : « La peur du Seigneur est le début de la connaissance». Malkhout, qui est le particulier, s’appelle « la crainte du Seigneur », et avec ceci il est dit d’elle «début ». Cela signifie t-il que l’individu est le début et non le général ? Ici il s’agit du chemin de l’individu lui-même, signifiant au début du particulier, qui doit commencer avec la connaissance qui est la crainte du Seigneur. Mais le début de tout est le général et non l’individu.
Et même si l’homme a peur de Lui, avant de connaitre et d’atteindre la crainte du Seigneur, pourquoi est-il écrit « La peur du Seigneur est le début de la connaissance », il s’avère qu’il faudrait d’abord Le connaitre ? C’est parce qu’ici il est écrit « début de la connaissance » qui signifie que d’abord nous devrions Le craindre, et par cette peur nous arrivons « au début de la connaissance », de Le connaitre, car la crainte du Seigneur est au début de Le connaitre individuellement.
60) C’est pourquoi, la première Mitsva est de connaitre le Saint béni soit-Il généralement et individuellement. De Rosh à Sof, comme il est écrit « en Egypte, vous connaitrez le Seigneur votre Dieu » qui est écrit au futur, et il se termine par fin des quarante années pour l’individu. Telle est la signification de « Je suis le premier, et Je suis le dernier ». « Je suis le premier » en général et « Je suis le dernier » en particulier. Et tout est dit dans un tout et une signification.
Et après qu’il connait le général, il complètera tous ses organes, 248 Mitsvot de faire qui sont les 248 organes de l’âme de l’homme, où chaque Mitsva de faire corrige l’organe correspondant à l’âme de l’homme. Après s’être complété en cela d’une manière générale, alors il connaitra individuellement, signifiant il étendra l’illumination de Hokhma de Malkhout, car c’est le particulier qui guérit tout. Et il saura comment tous les jours de l’année, toutes les Sefirot de Malkhout, qui s’appellent « année » se connectent pour donner guérison à tous les organes, qui sont les Mitsvot, et les complète.

61) Comment tous les jours de l’année fournissent guérison à tous les organes. Après tout, Malkhout, « l’année » n’a rien par elle-même ? C’est l’inverse, les organes, le général, sont les 248 tuyaux d’abondance de ZA, ils donnent tout à Malkhout. C’est certainement ainsi en haut, dans ZON et en bas, dans l’homme inférieur car l’année et ses jours sont ses Sefirot, qui donnent guérison à tous les organes en haut, dans ZA, et en bas, dans l’homme. C’est parce que les organes donnent l’abondance des bénédictions aux jours de l’année, qui sont les Sefirot de Malkhout, l’individu.
Dans chaque Mitsva de faire que l’homme réalise, il étend l’abondance de bénédictions d’un organe, un tuyau de ZA, vers un des jours de l’année, qui est l’individu. Alors, la guérison et vie flottent sur nous d’en haut jusqu’à ce que les organes se remplissent de toute la perfection, et les donnent à l’individu, qui est l’année. A ce moment les Mokhin de l’individu apparaissent.

Qui a fait que les organes se sont remplis de toute la perfection ? Les jours de l’année, car les organes viennent la compléter. Et s’il n’y avait pas eu l’année à corriger, il n’y aurait pas eu les organes, qui sont les tuyaux d’abondance de ZA, se remplissant d’abondance. C’est pourquoi il est regardé comme si les jours de l’année donnaient guérison et vie aux organes.
62) C’est pareil en bas. Lorsque l’homme se complète dans ces 248 Mitsvot de faire dans la Torah, il n’y a pas un jour qui ne vient pour être béni par l’homme. Et lorsqu’ils sont bénis par lui, alors la vie et guérison pendent sur lui d’en haut, signifiant, qu’ils ne s’étendent pas à Malkhout, avant que l’homme complète toutes les 248 Mitsvot de faire dans leur complétude. Jusqu’à là ils flottent sur lui d’en haut.

Qui a fait que les tuyaux supérieurs vont et se remplissent de guérison et vie ? C’est les jours de l’année. C’est pourquoi les jours de l’année sont considérés comme s’ils leur donnaient guérison et vie. Comme les jours de l’année sont bénis d’en haut, de l’homme, qui est ZA, ici aussi ils sont bénis en bas par l’homme inférieur, par les Mitsvot qu’il accomplit.

63) Heureux sont Israël dans ce monde, dans ces Mitsvot qu’ils accomplissent, et qui fait qu’il s’appelle « homme ». Il est écrit « Et vous… êtes homme ». Cela signifie que vous êtes appelés « homme » et non les idolâtres sont appelés « homme ». Parce qu’Israël s’appellent « homme », ils s’exercent dans les Mitsvot de la Torah, qui sont 613, correspondant au 248 organes et 365 tendons qu’il y a dans le corps de l’homme, pour qu’ils soient tous un corps, homme. 
64) Quand le Saint béni soit-Il a donné la Torah à Israël sur le Mont Sinaï, le premier mot fut « Moi ». Moi signifie beaucoup de choses. Et ici cela concerne la première Mitsva, de Le connaitre en général. « Moi » suggère qu’il y a Dieu, un gouverneur supérieur sur le monde, ZA, qui est général. Il est écrit « Car le Seigneur ton Dieu est un feu brûlant ». C’est la première Mitsva pour le général. Et ici aussi, il suggère l’individu, car il est écrit « Le Seigneur ton Dieu », qui est individuel. Et ce général et ce particulier est la première Mitsva, qu’il faut connaitre du début et à la fin.
Ils n’écoutèrent point Moïse, en raison de leur manque d'esprit 
65) « Ils n’écoutèrent point Moïse, en raison de leur manque d'esprit». Le manque d’esprit » car ils ne reposaient pas de leur travail et qu’ils ne rassemblaient pas suffisamment d’esprit. « Le manque d’esprit» quand le Jubilé n’est pas encore sorti, signifiant Bina, pour leur donner repos et liberté. Et le dernier esprit, Malkhout, ne gouvernait pas encore le monde, pour inculquer des règles droites dans le monde, et donc il y avait un manque d’esprit, qui est le dernier esprit, Malkhout, qui avait la main courte pour sauver Israël.

Voix et parole
66) « Car je bégaye ». Au début il est écrit : « je ne suis pas un homme de mots…car je suis lent de parole ». Et le Saint béni soit-Il lui répondit ; « qui a donné la bouche à l’homme ?». Et Il dit « Je serai avec Ta bouche », se peut-il qu’il en fut ainsi ? Mais quand il dit « car je bégaye » ? Où est la chose que lui a promis le Saint béni soit-Il avant, « Je serai avec Ta bouche » ?
67) Cependant, Moïse est voix, ZA ; et parole qui est son mot, Malkhout, était en exil. Par conséquent Moïse bégayait pour expliquer les choses. De ce fait il dit « comment Pharaon m’écoutera t-il » alors que mon mot, Malkhout, est en exil, et je n’ai pas de mot, je suis une voix sans parole, car elle est en exil. C’est pourquoi à la place de Malkhout, le Saint béni soit-Il associa Aaron à lui, car il est le garçon d’honneur de la reine.

68) Tant que la parole, Malkhout est en exil, la voix la quitte, ZA, et le mot bégayait, sans voix. Quand Moïse vient, la voix vient, car elle est le Merkava pour ZA qui s’appelle « voix ». Et Moïse avait une voix sans mot, car le mot était en exil. Chaque fois que la parole était en exil, Moïse allait au Mont Sinaï et la Torah lui fut donnée. A ce moment, la voix s’unit avec la parole, ZA avec Malkhout. Alors il parla ses mots, comme il est écrit « Et Dieu parla toute ces mots», par la voix et non la parole. Ainsi il alla jusqu’à ce qu’ils furent proches et Moïse fut complet dans la parole comme il se doit, car la voix et la parole étaient ensemble en complétude.
69) Et Moïse s’est plaint qu’il manquait de mot, sauf quand Malkhout lui parlait avec colère, comme il est écrit : « Et depuis que je suis venu à Pharaon pour parler en Ton nom, Il fait du mal à ce peuple ». Immédiatement « et Dieu parla à Moïse », signifiant Malkhout, le mot, s’appelle « Dieu » parla avec lui durement.

La parole indique un dur langage, car elle était en colère contre lui pour ce qu’il avait dit « Et depuis que je suis venu à Pharaon ». Ainsi Malkhout commença à parler avec lui, même si elle était en exil. C’est parce que la parole était pour montrer la colère, car la parole commença à parler et s’arrêta, et la voix, ZA la compléta. Le verset se termine « Et Il lui dit Je suis le Seigneur », car le Seigneur est ZA. Puisque la parole était en exil et que le moment n’était pas encore venu de parler, ZA parla donc avec lui.

70) C’est pourquoi Moïse n’était pas complet au début, signifiant il avait un mot, Malkhout, qui est une voix qui requiert un mot. Il est venu pour la parole, pour la sortir de l’exil. Comme il sortit de l’exil et connecta la voix et la parole ensemble au Mont Sinaï, Moïse fut complété et fut guérit de son incapacité de parler, et alors la voix et la parole ensemble sont en complétude.

71) Tous les jours où Moïse était en Egypte, quand il voulait sortir le mot de l’exil, il ne dit pas un mot, qui est la parole. Quand il sortit d’exil, et unit la voix et la parole, ce mot qui est la parole, Malkhout, conduisit et régit Israël. Mais il ne parla pas jusqu’à ce qu’Israël s’approchèrent du Mont Sinaï, et il ouvrit la Torah. Si vous dites, qu’il est écrit « car Dieu a dit : le peuple pourrait se raviser » et le nom Dieu indique Malkhout. Il parla donc avant le Don de la Torah et il répond que ce n’est pas parler dans la bouche, mais le désir du cœur en silence» qui est appelé « parler », comme Aman maintenant dit dans son cœur.

72) « et Dieu, Dieu parla à Moïse et Il lui dit : Je suis le Seigneur ». « Je me suis levé pour ouvrir à mon bien aimé… mais mon bien aimé est parti ». « Je me suis levé pour ouvrir à mon bien aimé » est la voix, ZA, le bien aimé de Malkhout. Quand l’assemblée d’Israël, Malkhout, est en exil, la voix la quitte, le mot est oublié d’elle, comme il est écrit : « Je me suis renfermé dans un mutisme complet ». Si elle était réveillée pour parler, il est écrit : « mon bien aimé est parti », car la voix est partie d’elle, et le mot cessa. De ce fait, « Et Dieu parla à Moïse », signifie qu’elle commença à parler mais s’arrêta et se tut. Ensuite, il compléta la voix, ZA, et dit : « Il lui dit : Je suis le Seigneur ».
73) « Et je suis apparu à Abraham, à Isaac, et à Jacob, comme Shadaï ». « Et à Jacob » est écrit avec un Vav [et] supplémentaire [en hébreu], pour montrer l’ainé des patriarches, car le Vav montre Tifferet, ligne médiane de ZA, et la perfection d’Abraham et d’Isaac dépend de la ligne médiane, Jacob, comme il est écrit : « Le Dieu d’Abraham, le Dieu d’Isaac et le Dieu de Jacob », et pour Jacob un Vav supplémentaire est écrit. Mais il est écrit : « Je suis le Seigneur Dieu d’Abraham ton père, et le Dieu d’Isaac », il y a un Vav supplémentaire pour Isaac.

74) C’est parce que Jacob était vivant, et le verset inclut Jacob dans Isaac, signifiant ses yeux s’étaient assombris et qu’il était comme mort. En effet tant que l’homme est encore vivant dans ce monde, le Saint nom ne lui est pas mentionné, et donc il l’inclut dans Isaac. Par conséquent, le Vav supplémentaire a été écrit dans Isaac. Maintenant que Jacob est mort, le sujet est établie, comme il est écrit : « et le Dieu de Jacob »
75) « Comme Shadaï ». Ceci signifie que «Je leur suis pas apparu dans un miroir qui ne brille pas, Malkhout, qui s’appelle « Shadaï ». Et Je ne leur suis pas apparu dans le miroir brilalnt ZA, appelé HaVaYaH. Et si vous dites que les patriarches se sont servis de Noukva uniquement, Malkhout, ils n’ont jamais séparés ZA de Noukva vis-à-vis des patriarches, comme il est écrit « et J’ai également établi Mon alliance avec eux», car l’alliance, Yessod de ZA, s’est connectée avec Malkhout.

76) L’homme devrait apprendre du Saint béni soit-Il de ne pas séparer ZA de Noukva, comme il est écrit « comme Shadaï », qui est Noukva. Il est écrit « et J’ai également établi Mon alliance avec eux», qui est Yessod de ZA qui s’est uni avec elle. Et nous avons appris que quiconque est récompensé de l’alliance, Yessod de ZA, est récompensé de la terre, Noukva, parce qu’ils se sont connectés l’un à l’autre. 
Ayez peur du glaive
77) « Ayez peur du glaive, car le courroux apporte les punitions du glaive ». Le glaive est « le glaive…qui exécutera la vengeance de l’alliance ». Le glaive, Malkhout, se tenant pour regarder celui qui ment dans l’alliance, Yessod, car quiconque ment dans l’alliance, l’endommage par l’inceste ou en rependant la semence oisivement. Alors le glaive se venge de lui.
78) Il est écrit : «car le courroux apporte les punitions du glaive », car quiconque ment dans l’alliance, éloigne l’envie de Malkhout de recevoir l’abondance de ZA et celui qui prend l’abondance, signifiant Yessod, et ne la prend pas et ne la donne pas à sa place, Malkhout, car sa place ne s’y est réveillée, qui est Malkhout. C’est parce qu’en raison du dommage de l’alliance, le désir de recevoir l’abondance a été pris d’elle, et quiconque veut garder une alliance provoque un réveil de l’alliance à sa place, dans Malkhout, et les supérieurs et les inférieurs sont bénis.
79) Quand il y a des justes dans le monde, il y a ceux qui réveillent l’alliance à sa place, comme il est écrit : « Et J’ai également établi Mon alliance avec eux, pour leur donner la terre de Canaan, la terre de leur habitation ». « Leur habitation » est comme il est écrit : « ayez peur du glaive », Malkhout, car c’est un endroit qui impose peur dans le monde. Ainsi, les patriarches évoquent l’alliance à son endroit, Malkhout, de qui il a été dit : « leur donner la terre… de leur habitation ».
80) Il est écrit : « Où ils vivaient ». Depuis le jour où ils sont rapprochés du Saint béni soit-il, ils craignirent le Seigneur en lui et il y avait en lui une grande peur de garder Ses commandements. C’est parce que Malkhout est la qualité de la peur, et si en gardant l’alliance, l’homme ne met pas la peur sur sa tête, il n’aura jamais plus peur devant le Saint béni soit-Il dans le reste des Mitsvot.
81) Dans un réveil d’en bas, quand Israël se sont réveillés au Saint béni soit-ilet crièrent devant Lui, il est écrit : « et Je me suis souvenu de Mon alliance ». Alors le désir s’est éveillé de lier toute chose en une chose. Comme l’alliance, Yessod de ZA, s’est réveillée, la connexion de toutes les Sefirot de ZA s’est réveillée. « Et Je me suis souvenu de Mon alliance » signifie la connecter à Malkhout. C’est pourquoi il est écrit ; « c’est pourquoi dit aux fils d’Israël, Je suis le Seigneur », que toutes les Sefirot se sont connectées en une seule connexion pour sauver Israël d’Egypte.

82) « Et le Seigneur parla à Moïse et à Aaron ». C’est pourquoi il est dit : « et leur ai donné un ordre, aux enfants d’Israël, commandant de les guider en paix, comme il se doit d’être. « et à Pharaon » signifiant le traiter avec respect.

Ce sont les têtes de leurs pères
83) « Ce sont les têtes des maisons de leurs pères ». Le Saint béni soit-Il dit : « Parle aux enfants d’Israël en paix, car même s’ils sont sous un dur labeur, ils sont rois, fils de rois. »
84) C’est pourquoi il ordonna « Ce sont les têtes des maisons de leurs pères », pour montrer qu’ils n’ont pas menti pas dans leurs lois ni ne se mélangeront avec un autre peuple, mais se tenaient dans leur lieu saint et ne mentirent pas en se mélangeant avec les Egyptiens. C’est pourquoi il ordonna « Ce sont les têtes des maisons de leurs pères » pour introduire l’origine de Moïse et Aaron, qui méritent de faire sortir Israël et de parler à Pharaon, et de le tourmenter avec le sceptre car dans toutes les têtes d’Israël, il n’y avait personne comme eux.

85) « Et Eléazar le fils d’Aaron a prit pour femme une des filles de Poutïel et elle enfanta Phinéas. Ce sont les têtes des maisons paternelles des Lévites ». Phinéas maintenu plusieurs milliers et dizaine de milliers pour Israël. Il maintenu plusieurs têtes des pères quand il tua Zimri et Cozbi, « ainsi l’épidémie fut stoppé des enfants d’Israël ». C’est pourquoi il écrit « ce sont » à propos de lui, au pluriel.
86) De plus « elle enfanta de lui Phinéas ». « Ce sont les têtes ». « Ce sont les têtes » au pluriel car la perte des têtes des Lévites fut trouvée en lui. Et ce qu’ils ont manqué et brûles, il le compléta, et il gagna d’eux le sacerdoce, et la forme des deux était en lui, dans Phinéas. La perte des têtes des Lévites fut trouvée en lui. Ce sont Nadav et Avihou, qui ont séparé le signe de l’alliance, Malkhout, de sa place parce qu’ils ont offert un feu étranger, et il est venu se connecter à eux. C’est pourquoi l’héritage et l’esprit des deux lui furent donnés. Et c’est pourquoi il écrit à son propos : « ce sont les têtes » au pluriel.

87) Pourquoi Phinéas est-il mentionné ici ? Après tout, l’écrit apporte seulement l’origine de Moïse et Aaron ? Cependant, le Saint béni soit-Il vit Aaron quand Il a dit : « Et Je me suis souvenu de Mon alliance », signifiant les deux fils d’Aaron qui dans l’avenir endommageront cette alliance et à présent il l’envoie en Egypte, pour faire sortir Israël, Il voulut enlever Aaron, ainsi Il ne lui aurait pas permis d’aller dans cette mission. Mais quand le Saint béni soit-Il vit Phinéas se tenant et gardant cette alliance à sa place, corrigeant le défaut de Nadav et d’Avihou, immédiatement le texte dit : « Il est Aaron et Moïse ». Le Saint béni soit-Il a dit : « A présent il est Aaron, Il est Aaron du début », avant que Nadav et Avihou aient endommagé l’alliance, car Phinéas a corrigé le défaut.
88) Il est écrit qu’il est Aaron et Moïse. N’aurait-il pas du être écrit « eux » ? Cependant, c’est pour les inclure l’un dans l’autre, le vent, qui est Moïse avec l’eau qui est Aaron. Et quand il dit qu’il est Moïse et Aaron, c’est pour inclure l’eau, qui est Aaron, avec le vent qui est Moïse, car Moïse est considéré comme vent, Tifferet de ZA, et Aaron est considéré comme eau, Hessed de ZA. C’est pourquoi il est écrit : « Il est Aaron et Moïse » et non « eux », car ils sont inclus l’un dans l’autre.

Connais ce jour et met le sur ton cœur

89) « Connais ce jour et met le sur ton cœur car le Seigneur, Il est Dieu ». Il aurait du dire « Connais ce jour car le Seigneur, Il est Dieu » et à la fin « Et met le sur ton cœur », car la connaissance que le Seigneur est Dieu le qualifie pour répondre ainsi au cœur. Et s’il a déjà répondu à son cœur, c’est qu’il a déjà la connaissance. De plus, il aurait du dire « let le sur ton cœur » [avec un Bet] au lieu de « cœur » [avec deux Bet].
90) « Sur ton cœur » avec deux Bet signifie que le bon penchant et le mauvais penchant, qui résident dans le cœur, sont inclus l’un l’autre, et ils sont un. « Et tu aimeras le Seigneur ton Dieu de tout ton cœur » signifie avec les deux penchants – le bon penchant et le mauvais penchant, ainsi les mauvaises qualités du mauvais penchant deviendront bonnes, signifiant il servira le Seigneur avec elles et ne pèchera pas avec elles. Alors, il n’y aura certainement pas de différence entre le bon penchant et le mauvais penchant et ils deviendront un.

Alors vous trouverez que le Seigneur [HaVaYaH] est Dieu, que la qualité de Din, appelée « Dieu » est inclue dans HaVaYaH, qui est la qualité de Rakhamim [clémence], car ils ont été inclus l’un dans l’autre, comme le mauvais penchant et le bon penchant ont été inclus dans le cœur, et il est un. Ainsi, nous pouvons savoir que le Seigneur est Dieu uniquement en « le mettant sur ton cœur ». C’est pourquoi le texte place « met le sur ton cœur », pour que nous sachions le sujet du Seigneur qui est Dieu

91) Les méchants font un défaut en haut par leurs mauvaises actions. Le défaut est que la gauche n’est pas inclue dans la droite en haut, mais gouverne d’elle-même dans Din. C’est ainsi parce que la mauvais penchant en bas n’est pas inclus dans le bon penchant, pour travailler avec lui pour étendre le bien, en raison des péchés des gens, qu’ils fautent par le mauvais penchant et ainsi déploient la domination de Din.

Et ils ne font pas un défaut en haut, mais en fait à eux-mêmes, comme il est écrit : « La corruption est-elle Sienne? Non, Ses enfants sont le dommage ». Tout d’abord il est dit «La corruption est-elle Sienne » signifiant ils font un dommage en haut. Puis, « Non, Ses enfants sont le dommage », qui signifie qu’ils n’endommagent pas en haut. Ils font apparemment un défaut et ne le font pas ; Ils font quand ils font qu’ils n’attirent pas à eux les bénédictions d’en haut, comme il est écrit : « Et Il arrêta les cieux, et il n’y aura pas de pluie ». Ainsi ils endommagent les tuyaux d’abondance d’en haut. Et ils ne font pas, car les cieux, les tuyaux d’en haut, reçoivent pour eux-mêmes autant de bénédictions et d’abondance dont ils ont besoin, mais ils ne reçoivent pas l’abondance pour s’étendre en bas. Certes, ce n’est pas un défaut et un dommage d’en haut, mais le défaut de ces méchants, sur qui est le défaut et non en haut.

92) Qui plus est « Sien » avec un Vav signifie que la droite n’est pas inclue dans la gauche en haut pour qu’aucune bénédiction soit étendue en bas. Il est dit de ceci : « Sa corruption est Sienne », avec un Vav. « Non » est écrit avec un Aleph, signifiant qu’ils ne reçoivent pas les bénédictions pour s’étendre aux inférieurs. Par conséquent, ils sont dans un défaut parce que les méchants séparent le mauvais penchant du bon penchant et adhèrent au mauvais penchant.

93) Juda est venu du côté gauche parce que Juda est Malkhout, qui vient du côté gauche. Il a adhéré à la droite pour battre les peuples et briser leur puissance. S’il n’avait pas adhéré à la droite, il n’aurait pas brisé leur puissance. Mais pourquoi adhéra t-il à droite si la gauche réveille Dinim [jugements] dans le monde ? Pourquoi la gauche n’était-elle pas suffisante pour lui pour briser la puissance des peuples ?
94) Quand le Saint béni soit-Il juge Israël, Il les juge uniquement du côté gauche, pour les repousser de la gauche et les rapprocher de la droite. Mais le reste des peuples, Il les repoussent de la droite et les rapproche de la gauche. Quand l’un d’entre eux s’approche de la sainteté et se convertit, il est appelé « prosélyte juste, car le juste est le nom de Malkhout du côté gauche en elle. Il les rapproche de la gauche signifie les repousse de la droite, comme il est écrit « Ta droite, O Seigneur, est majestueuse en puissance, Ta droite, O Seigneur, démolit l’ennemi ». Il les rapproche de la gauche, comme nous avons dit que celui qui s’approche d’eux est appelé « Prosélyte juste », qui est gauche.

Israël se déploie de la ligne médiane. Quand ils fautent, ils font prévaloir la gauche sur la droite, et alors la gauche les punit. Et quand ils se repentent, le Saint béni soit-Il les rapprochent de la droite, qui est Hessed, et ils retournent à la ligne médiane. Mais la racine des nations est dans la ligne gauche et de là est leur subsistance. Quand ils sont frappés, c’est par l’intensification de la droite sur leur gauche. Et quand ils se rapprochent, ils guérissent leur racine, qui est la ligne gauche. Par conséquent, celui qui se rapproche d’eux est appelé « prosélyte juste », qui est le nom de la Shekhina, quand elle est corrigée du côté gauche.

95) C’est pourquoi Juda, qui est du côté gauche, adhéra à la droite pour soumettre les nations, et ses voyages sont à droite des bannières. Et les tribus qui sont avec lui, se connectent toutes à droite. Issachar s’est engagé dans la Torah, qui est droite, comme il est écrit : « à Sa droite était une loi brûlante sur eux ». Zabulon aussi, est soutien la Torah, qui est droite, comme il est écrit : « La cuisse droite », car la cuisse droite soutient le côté droit du corps. C’est pourquoi Juda fut connecté à gauche et à droite : Nord, qui est gauche, dans l’eau, qui est droite.

96) Ruben a fauté devant son père. Il était à droite, Hessed, et en raison de son péché, il connecta à la gauche et adhéra à elle. C’est pourquoi ceux qui sont avec lui dans sa bannière sont gauche. Shimon est gauche du côté de l’animal qui a la face d’un taureau, Guevoura. Gad est la cuisse gauche, Hod, comme il est écrit : « Gad, une troupe l’assaillira, mais il assaillira leur talon ». « Assaillira » est l’action de la gauche et « talon » signifie cuisse.
97) « Et met le sur ton cœur » signifie inclure la gauche et la droite ensemble. Alors vous saurez que… le Seigneur, Il est Dieu ». Maintenant ce que nous avons dit est clair : « Ce sont Aaron et Moïse », « Ce sont Moïse et Aaron » – pour montrer que le vent, Tifferet, s’est unit à l’eau, Hessed, et l’eau Hessed, s’est unit au vent, Tifferet, pour devenir un. C’est pourquoi il écrit : « Il ».

98) « Et tu aimeras le Seigneur ton dieu de tout ton cœur, et de toute ton âme et de toute ta force ». De même, en unissant droite et gauche, la sainte union est également suggérée. Et c’est un avertissement pour un homme d’unir correctement le Saint nom, d’un sublime amour. « De tout ton cœur », signifie avec les deux penchants, droit et gauche, appelés le « bon penchant » et le « mauvais penchant ». « Et de toute ton âme » est l’âme de David, qui fut placé entre eux. « Et de toute ta force » signifie inclure la droite et la gauche en haut, dans un endroit où il n’y a pas de mesure.

Quand un homme sert le Saint béni soit-Il avec les deux penchants, et travaille aussi et apporte satisfaction à son Créateur avec les mauvaises qualités du mauvais penchant, la droite et la gauche en haut – Hessed et Guevoura – s’unissent. Il est écrit à ce propos : « Le Seigneur, Il est Dieu ». Et alors il complète Malkhout, appelée « l’âme de David », car elle est placée entre eux. C’est « de toute ton âme ». Elle élève aussi Hessed et Guevoura au dessus de GAR, et c’est pourquoi il est dit : « de toute ta force », car force signifie incalculable, signifiant GAR, en qui il n’y a pas d’atteinte.

99) « Et de toute ta force » est Jacob, ZA, qui s’accroche à tous les côtés, car il est la ligne médiane. Si vous aimez le Saint béni soit-Il avec vos deux penchants, vous complèterez l’âme de David et complèterez ZA, appelé « Jacob », et tout est la bonne et complète union. C’est pourquoi l’écrit dit : « Ce sont Aaron et Moïse » « ce sont Moïse et Aaron », car tout est un. Ils s’unissent l’un dans l’autre sans aucune différence entre eux.

Prends ta verge…qu'elle devienne serpent
100) « Lorsque Pharaon vous dira…tu diras à Aaron: ‘Prends ta verge et jette-la devant Pharaon, qu'elle devienne serpent! ». David est le roi d’Israël et il doit juger le peuple et conduire Israël comme un berger conduisant son troupeau, afin qu’ils ne dévient pas du chemin de la vérité. « A minuit, Je me lèverai pour Te remercier en raison de Tes ordonnances justes ». Il s’engagea dans la Torah et dans les louanges aux Saint béni soit-Il jusqu’au matin.
101) Et il réveille l’aube. Quand le jour vint il a dit : « Combien j’aime ta Loi! Toute la journée elle est ma méditation ». Quiconque s’engage dans la Torah pour compléter le Din et l’observe en totalité, c’est comme s’il gardait tout le Torah. C’est pourquoi il est écrit : « Toute la journée elle est la méditation », car il s’est engagé en observant le Din.
Minuit et midi
102) Le jour, il s’est engagé dans la Torah pour compléter les Dinim et la nuit, il s’est engagé dans le chant et la louange jusqu’à ce que le matin vienne parce que toute la journée il s’est engagé dans la complétude et l’observation des Dinim, gauche, pour inclure la gauche et la droite, car jour est droite, Hessed. La nuit, il s’est engagé dans les louanges, Hassadim, pour inclure le degré de nuit, Din, le jour, Hessed.
103) Lors des jours du roi David il rapprochait tous ces « Chaque animal du champ » habitants des trois mondes BYA, de la mer, Malkhout. Quand Salomon est venu et Noukva était pleine en elle, la mer, et Noukva était lors de ses jours pleines, la mer sortit, Noukva se remplit, signifiant elle s’est élevée à AVI supérieurs, où est son but complet, et les arrose C’est parce que tous les habitants de BYA s’élèvent à Atsilout, et ont reçu leur abondance de la mer, qui sont les grands et cétacés supérieurs de qui il est écrit : « Et remplit les eaux dans mes mers », qui sont Matatron et Sadalphon de Briya, qui sont les plus grands que les restes des habitants de BYA.

Un crocodile est tapi entre les Nils
104) Il y a une différence entre les grands crocodiles de Sainteté et entre le grand crocodile de Klipa, comme il est écrit « Quand Pharaon te parle…alors tu diras à Aaron ; Prends ta verge et jette la devant Pharaon, elle deviendra un serpent ». « Et eux aussi, les magiciens d’Egypte, firent de même avec leurs arts secrets. Chaque fois qu’un homme jetait sa verge, elle devenait des crocodiles. Quelle est la différence entre le crocodile de sainteté de la verge d’Aaron, et entre le crocodile des magiciens.

Treize hautes sources et profondes rivières émergent du côté droit supérieur, de la ligne droite de Bina. Ce sont le trône supérieur, Bina. Et les quatre pieds du trône sont HGTM de ZA. Chacun contient HGT, ainsi ils sont douze, et Bina est à leur sommet, le trône, et est le treizième. Ils se divisent en deux lignes, droite et gauche, car Tifferet aussi se divise en droite et gauche, Hessed et Guevoura. Les droites sont appelées « sources » et les gauches « rivières ». Celles qui s’élèvent, signifiant appartenant à gauche, brillent de bas en haut, et celles qui tombent, signifiant appartenant à la droite, brillent de haut en bas.
Et chacune entre dans l’autre, et ils sont inclus l’un dans l’autre, car un, qui est la ligne médiane, sort signifie diminue sa Rosh de ligne gauche, qui est appelée une « rivière » et lui apporte deux Goufim appelés « source » et « rivière ». Par le Massakh de Hirik de la ligne médiane, la Rosh de la ligne gauche diminue et alors ils s’incluent l’un dans l’autre, et la Rosh VAK de GAR, apparait entre les deux. Un Gouf de la rivière, qui est gauche et Hokhma, prend de Hassadim à droite, en haut et sort en dessous des inférieurs, mille Nils sortent de quatre côtés, qui sont HGT et Malkhout, et dans chacun d’entre eux il y a 250 Nils.

Les Nils sont les cinq Sefirot HGT NH, qui donne illumination de Hokhma de gauche de Bina. Chacune est cent, et elles sont cinq cent. Quand la gauche est inclue dans la droite, elle donne uniquement de Khaze et vers le haut – deux Sefirot et demi : Hessed, Guevoura et la moitié de Tifferet – jusqu’à Khaze – qui sont 250, 250 de chaque côté des quatre directions. Quatre fois 250 dont mille Nile du côté de Kedousha et les degrés qui naviguent dans ces mille Niles sont appelés « les saints crocodiles ».
105) Treize Nils émergent de treize rivières à gauche et des sources à droite. Ce sont les lumières de gauche, qui entrent en elles et prend l’eau 499 et demi du côté droit, et 499 et demi du côté gauche. Il reste un demi ici et un demi là et les deux moitiés deviennent un. Il pénètre entre ces Nils et deviennent un serpent.

Les treize Nils qui s’étendent des treize rivières qui coulent ne sont pas des Klipot, car ils sont toujours au nombre de treize, qui inclut la ligne médiane. Cependant, ils sont les racines des Klipot, qui s’allaitent des Klipot, qui ne veulent pas d’une ligne médiane qui diminue la ligne gauche, ainsi elle ne donne pas de haut en bas. Par conséquent les Klipot qui ne reçoivent que des deux lignes – droite et gauche – et non la ligne médiane, elles prennent l’eau d’elles, signifiant l’abondance, des treize Nils.
Cependant, les Nils ne leur donnent pas en réserve car ils sont toujours dans Kedousha. Mais ils sont dans la ligne médiane entre la Kedousha et les Klipot. Par conséquent ils ne veulent pas donner à l’impureté. Et donc, de ces deux lignes – droite et gauche- dans les treize Nils, les Klipot elles mêmes tirent cinq Sefirot, cinq cent de la ligne droite, et cinq Sefirot, cinq cent de la ligne gauche, signifiant aussi de Khaze vers le bas. Cependant ils leur manque une demi Sefira de chaque ligne parce que la dernière Sefira, qui est Hod, est Malkhout, parce que HGT NH sont considérés KHB TM.
Elle n’a pas cent Sefirot parce que sa propre essence, Malkhout de la qualité de Din est absente ici. C’est pourquoi elle n’a que neuf Sefirot, qui sont quatre vingt dix. Et elle a aussi les premières neuf Sefirot de la Sefira de Malkhout, qui sont neuf, et la partie supérieure de Khaze et au dessus est sucée de Malkhout de Malkhout de Malkhout. Sa partie inférieure de Khaze vers le bas, est nécessairement absente, parce que l’essence du point de la qualité de Din en elle, qui n’a pas été adoucie dans Bina, et est considérée Malkhout de Tsimtsoum Aleph [première restriction], ne peut recevoir la lumière. Où qu’elle apparaisse, elle repousse les lumières de là, par conséquent les mille Nils ne peuvent pas l’accepter et ils sont mille moins un.
Une moitié Malkhout de Malkhout de Malkhout est de la ligne droite, et une moitié de Malkhout de Malkhout de Malkhout est de la ligne gauche. Le serpent a été fait par les deux moitiés, et il est en fait impur. Cependant, cela ne signifie pas que tout le serpent a été fait d’elles, mais qu’il a les premières neuf Sefirot qui sont aussi adoucie dans Bina. Cela signifie que cette saleté, qui est entièrement la qualité de Din, qui met à mort toute chose que la touche, est inclus le serpent impur. Elle est comme sa queue et il est comme le crocodile impur.

106) La tête du crocodile est aussi rouge que rose parce que la couleur rouge indique Dinim qui s’étendent de Bina. Ses écailles sont aussi dures que le fer, car l’essence de Malkhout est appelée « fer », la qualité de Din. Ses ailes sont les voiles qui naviguent, signifiant, les nageoires, et ils sortent tous de ces Nils. Quand il élève sa queue, signifiant sa Malkhout, le point de la qualité de Din, il frappe et bat le reste des poissons. Alors il n’y a personne pour s’y opposer, car où que soit ce point de la qualité du Din touche sa queue, il réveille la qualité de Din, qui est Tsimtsoum Aleph, et les lumières partent là.
107) La bouche du crocodile est un feu brûlant. Quand il nage dans ces Nils il étend Hokhma de haut en bas comme les Nils, et le reste des poissons qui sont là sont choqués, signifiant les degrés, ont peur de ne pas découvrir le point de la qualité de Din en eux, et ils fuient de là vers la mer, qui est Malkhout de Kédousha.
Une fois tous les soixante dix ans il repose dans cet ordre, dans les 499 et demi Nils de droite, et complètent la moitié manquante à droite. Et une fois tous les soixante dix ans, il repose dans cet ordre dans 499 et demi Nils à gauche et complètent la moitié manquante à gauche. Il en est ainsi parce que le crocodile est construit de ces deux moitiés manquantes en eux. Il s’avère que les mille Nils manquant moins un sont remplis par lui, signifiant ils sont complétés par lui.

Ce crocodile repose au milieu de ses Nils. Il ne nage pas en eux, parce que celui qui repose n’est pas active et n’étend pas Hokhma de haut en bas. Inversement, celui qui nage est actif et tire de haut en bas, qui révèle la qualité de Din en lui.
Il est écrit qu’il les endommage une fois tous les soixante dix ans. C’est parce que soixante dix ans s’étendent des sept qualités HGT NHYM, chacune consiste de dix. Elles commencent de Hessed et se terminent dans Malkhout, car il s’agit des Kelim en qui les supérieurs grandissent en premier. Et une fois tous les soixante dix ans, qui est la dernière année, Malkhout de Malkhout du crocodile, il prend précisément ce discernement des Nils. Par conséquent quand il repose en eux, il les complète à nouveau.

108) Cependant, quand il nage en eux, une langue de flammes sort des Klipot, révélant le point de la qualité de Din en lui. Alors tous les Nils se tiennent en colère et courroux, signifiant qu’ils élèvent leurs vagues et ils descendent, qui est appelé « colère ». Ces Nils se mélangent l’un dans l’autre et prennent la couleur azur avec une tendance au noir, la couleur de Malkhout. Et les roues voyagent en haut dans les quatre directions du monde, signifiant les roues du Merkava de Kedousha qui étendent GAR par leur voyage. Et le crocodile lève sa queue et frappe en haut les roues, les endommageant, et frappe en bas le Nil, et tout le monde le fuit.

109) Alors une flamme de feu s’élève du côté nord, signifiant que les Dinim de Bina apparaissent en eux par l’ascension de Malkhout à elle, et l’annonceur appelle : « Levez vous dans les groupes et diffusez vous aux quatre angles, car celui qui placera un piège sur la face du crocodile qui repose dans son Nil a été réveillé ». Alors tous les groupes se diffusent et prennent le crocodile et percent sa face dans le côté de ses joues, et le place dans le trou de la grande profondeur, Bina de klipot, jusqu’à ce que sa puissance se brise. Alors il est ramené à ses rivières.

Quand le crocodile sort une fois tous ses soixante dix ans, sa Malkhout dans Malkhout – sa queue- gouverne, signifiant le point de Malkhout qui n’est pas adoucie dans Bina, et il frappe en lui en haut dans la sainteté en bas. Alors le crocodile sera placé dans un piège, comme il est écrit : « Et Je passerai des crochets à tes mâchoires ». C’est parce qu’alors Malkhout retourne à Bina, Bina arrive à Katnout, et tous les degrés qui s’étendent d’elle retourne à Katnout parce que les Dinim dans Bina.
Alors une flamme de feu s’élève au Nord, quand les Dinim de Malkhout s’élèvent à Bina. Et quand il y a GAR dans les degrés, il est considéré que chaque degré contient un groupe de trois lignes. Une, qui est la ligne médiane, sort, diminue la tête de la ligne gauche, et l’amène dans les deux corps. Quand ils retournent à Katnout, il est considéré que les groupes se sont dispersés « levez vous en groupes et dispersez vous en quatre angles », signifie retourne à Katnout, « car celui qui placera un piège sur la face du crocodile qui repose dans son Nil a été réveillé ». Le piège qui est placé sur sa face prend le crocodile et perce sa face sur le côté de ses joues, signifiant faire un trou sur sa face, qui est le place de sa Bina.

La tête du crocodile est aussi rouge que rose, elle est gouvernée par Dinim de Bina, et retourne à Katnout. Alors elle est élevée au trou de la grande profondeur, à Bina de Klipa, qui s’accroche à Katnout de Bina jusqu’à ce que sa force se brise, signifiant la force de sa queue, et il ne peut plus endommager avec sa queue. C’est parce que les Klipot sont attirer pour endommager ce qui est plus haut. Et comme le crocodile est dans le trou de la grande profondeur, où il endommage Bina, Malkhout adoucie qui est ici, il perd déjà de sa force dans la queue et endommage uniquement ZAT. Ainsi, la puissance du crocodile se brise et il ne peut plus nuire avec sa queue.
Ceci est considéré comme un piège pour le crocodile, car parce qu’il lui a été donné Dinim de Bina, il perd les Dinim de Malkhout. Alors Malkhout qui s’élève à Bina est rabaissée à sa place, et Bina retourne à sa Gadlout. C’est pareil avec tous les degrés qui s’étendent d’elle jusqu’au millième Nils moins un où le crocodile est tapis, signifiant il retourne se reposer dans ses Nils.

110) Une fois tous les soixante dix ans, on lui fait ceci, car quand vient la fin de la soixante dixième année, qui est sa Malkhout de Malkhout, la force de Din en qui sa queue se réveille. Ainsi il ne corrompra les endroits des firmaments et leurs piliers, pour qu’ils ne corrompent pas l’adoucissement des endroits avec ses point de Din, qui sont les Malkhout qui sont adoucies dans Bina. De plus, de cet adoucissement les firmaments émergent, signifiant les Massakhim du Tsimtsoum Beit [seconde restriction] et leurs piliers, qui sont NHY qui s’étendent de ces firmaments. Et tous les remercient et les louent, « venez : prosternons nous, inclinons nous et agenouillons nous devant le Seigneur, notre Créateur ».

Le retour du degré de GAR à VAK est appelé « s’incliner » et « se prosterner ». Certainement, aucun degré le loue retourne à VAK. Cependant, quand les Dinim de la qualité de Din dans le crocodile s’intensifie et endommage les degrés en haut et en bas, et il n’y a personne qui peut s’y opposer, ils placent le piège sur sa face par le retour de Bina et tous les degrés à Katnout. Ainsi, le crocodile vient dans le trou de la grande profondeur et y perd les Dinim de Malkhout, signifiant sa Malkhout non adoucie. Ainsi la force du crocodile se brise.

Ensuite, Bina et tous les degrés retournent à leur Gadlout et le crocodile ne peut plus nuire. Il s’avère que tous les degrés sont heureux et remercient le Saint béni soit-Il pour cet agenouillement et prosternement, signifiant leur retour à VAK sans Rosh, afin de mettre un piège devant le crocodile. Alors ils disent : « venez : prosternons nous, inclinons nous» parce que par cela ils furent sauvés du crocodile. Ceci explique clairement le crocodile des Klipot, qui est le retour du bâton des magiciens en un serpent, mais le bâton d’Aaron, qui est devenu serpent, est le serpent de Kedousha, s’étendant des sources supérieures et des profondes rivières, se trouvant dans le millième Nils, se divisant de quatre côtés.
111) Mais le haut cétacé qui se tient au dessus de Kedousha, - le Léviathan et son compagnon- sont ceux qui furent bénis. Ils gouvernent tous les autres poissons, qui sont les degrés qui existent dans les Nils, comme il est écrit : « Et remplit les eaux dans les mers ». Il est écrit à ce propos : « Que Tes œuvres sont grandes, ô Seigneur! Toutes, Tu les as faites avec sagesse ».

L’épée flamboyante qui se transforme
112) « Mon bien-aimé est pour moi une grappe de troène ». Troène signifie Ima supérieure, Bina, comme le troène est décoré pour Israël - qui les mange -avec plusieurs feuilles et brindilles. Ainsi est la Divinité supérieure, Bina, qui s’orne en élevant MAN à Hokhma, avec plusieurs ornements de huit Kelim, les quatre lettres HaVaYaH et les quatre lettres ADNI, qui sont ZON. 
Israël sacrifient de plusieurs offrandes, de plusieurs types de bijoux qu’elle expie pour ses fils, et elle se tient en eux devant le roi, Hokhma. Immédiatement, « et Je la regarderai, et Je me souviendrai de l’alliance éternelle », qui Il s’accouple avec elle. Et Bina nous donne ses demandes, qu’elle emprunte de Hokhma pour nous par ces bénédictions qu’ont établi les sages dans la prière, pour demander au roi.
113) Lors du Zivoug de HB, tous les Dinim de la Divinité inférieure, Malkhout, Hey Vav Hey Youd ADNI, se changent en Rakhamim, Youd Hey Vav Hey, pour que se réalise : « si vos péchés seront comme rouge, ils seront blancs comme neige », signifiant Youd Hey Vav Hey. S’ils sont rouges comme le pourpre, qui est Hey Vav Hey youd, « ils seront comme le coton», qui est Youd Hey Vav Hey. Tous les Dinim de Malkhout sont blanchis par la Divinité supérieure, dans Bina.
114) La Divinité, qui est Hey Vav Hey Youd, est « l’épée flamboyante qui se transforme pour garder le chemin de l’arbre de vie », appelé « l’épée flamboyante qui se transforme » car elle se transforme parfois en Rakhamim et parfois en Din, parfois en hommes et parfois en femmes, parfois en Din Hey Vav Hey Youd, et parfois en Rakhamim Youd Hey Vav Hey, car elle est du côté de l’arbre de vie. Cela signifie que si la Divinité s’unit avec l’arbre de vie, ZA qui est monté à Bina, tous les Dinim en elle, se transforment en Rakhamim. Et du côté de l’arbre de la connaissance du bien et du mal, la Divinité n’est pas unie à l’arbre de vie, tous les Rakhamim en elle, se transforment en Din, pour juger en eux ceux qui violent les paroles de la Torah.

Malkhout est en Katnout est Din, son Zivoug avec ZA est considéré comme Hey Vav Hey Youd ADNI, car Hey Vav Hey Youd est HaVaYaH renversé qui brille de bas en haut. Le Youd du début en bas, au dessus de lui le premier Hey, au dessus de lui le Vav et au dessus au sommet, se tient le Hey inférieur. Ceci indique que ZA est VAK sans Rosh, donne les Dinim pour le nom ADNI, Malkhout. De plus la lumière de VAK de ZA, qui donne de bas en haut est appelée « lumière femelle », signifiant femmes.

Lorsqu’elle s’unit avec ZA de Gadlout, qui est monté à Bina, le Zivoug est considéré Youd Hey Vav Hey ADNI, car HaVaYaH indique qu’il donne directement de haut en bas, et alors ZA s’appelle « l’arbre de vie », qui reçoit GAR et vie de Bina. Cette lumière de ZA s’appelle une lumière masculine, « hommes ». 
C’est pourquoi Malkhout est appelée « l’épée flamboyante qui se transforme », car avec le péché des inférieurs, ZON descendent de Bina en bas, et alors il y a le Zivoug Youd Hey Vav Hey ADNI. Et lorsqu’ils se repentent, ZON remontent à Bina, et tous les Dinim en elle, se transforment en Rakhmaim, et le Zivoug est HaVaYaH ADNI.
115) Cet arbre de vie se tient dans le monde à venir, Bina, où tous les noms de Din se transforment en elle en Rakhamim, et donc le monde à venir, Bina n’est pas comme ce monde, Malkhout. Ce monde dit pour une bonne nouvelle, « bénis soit le bien qui fait le bien », et d’une mauvaise nouvelle, dit « bénis soit le juge de vérité ». Le monde à venir est entièrement bon qui fait le bien, et il n’y a pas de Din. De ce fait, Bina est « une épée flamboyante qui transforme » le Din en Rakhamim, pour donner aux justes leur récompense dans le monde à venir. Malkhout est l’épée flamboyante qui transforme Rakhamin en Din, pour juger avec les méchants dans ce monde.

116) L’arbre de la connaissance du bien et du mal est comme le bâton se transformant en serpent, qui se transforme vraiment en mal, et non Rakhamim en Din. Parfois les femmes se transforment en démones, et les hommes en démons. De ce fait, « Jacob dit à Rachel », par conséquent l’homme ne doit pas être avec sa femme avant qu’il ne parle avec elle, sinon sa femme se transformera en démon, car la flamme, dans l’arbre de la connaisse du bien et du mal, transforme le bien en mal.
Et si vous dites « comment les sorciers de Pharaon font ce qu’il est écrit : « Les magiciens ont fait avec leurs arts secrets », signifiant ils transforment leurs bâtons en serpents avec leur flamme ? Ils ont pu transformer à cause de ces transformations dans l’arbre de la connaissance du bien et du mal.
Les démones et les démons sont les créatures qui ont été créées le soir de Shabbat la nuit tombante, et n’ont pas été terminées. Par conséquent, il apparait en elles la qualité de Din non adoucie, et il n’y a pas en elles la correction du caché, comme dans les degrés de sainteté. C’est pourquoi ils nuisent au monde, car partout où ils adhèrent, ils corrompent la correction du caché. Et le point de Malkhout de la qualité de Din non adoucie y apparait. A cause d’elle les lumières sont obligées de partir, car la force du Tsimtsoum repose en elle.

Tant que les Mokhin de Katnout dans l’homme gouvernent, il est toujours inversé. Il y a deux types de transformations : de Rakhamim en Din et de Din en Rakhamim ou du bien au mal et du mal au bien. C’est parce qu’au début, ils se transforment sur l’homme, de Rakhamim de Bina en Din de gauche, le gel de toutes les lumières, pour juger les méchants qui sont attirés à ces Mokhin. Alors le Zivoug supérieur est dans Youd hey vav Hey ADNI. 
Et s’ils poursuivent leurs péchés, et ne se repentent pas, ils passent encore du bien au mal, et apparait en eux Malkhout de la qualité de Din, qui était cachée en eux, et qui est mal. Alors les lumières les quittent parce qu’il n’a pas été récompensé, il est mauvais ». Cela veut dire que ces hommes et ces femmes, en qui il y avait la correction du caché, se sont transformés maintenant en démons et démones, en qui il n’y a pas la correction du caché, car Malkhout de la qualité de Din qui n’est pas adoucie y apparait, comme des démons et démones.
Il est écrit : « Il y aura un temps où les femmes se transformeront en démones et les hommes en démons. Et ils dirent cela de « et Jacob dit à Rachel » car « dire » est l’extension des Mokhin de Gadlout, quand Jacob, ZA a déployé les Mokhin de Gadlout à Rachel, Malkhout, pour qu’elle ne se transforme pas en démon. Car tant qu’elle est en Mokhin de Katnout, il existe une peur qu’elle se transforme en démon, et que la correction du caché soit corrompu en elle. C’est pourquoi il est écrit que l’homme ne doit pas être avec sa femme avant qu’il parle avec elle », sinon sa femme se transformera peut-être en démon. Cela suggère que ZA qui ne donne pas à Malkhout par le Zivoug, avant qu’il ne lui déploie les Mokhin de Gadlout, qui s’appellent « histoire », comme il est écrit : « Les cieux racontent », 
Ils s’appellent aussi « parole », car tant que Malkhout est dans Mokhin de Katnout, elle peut se transformer en démon, et la correction du caché sera corrompue en elle comme dans le démon. C’est pourquoi, comment les magiciens ont-ils pu transformer leur bâton en serpents. C’est parce que la correction du caché est corrompue en eux et la qualité de Din est apparente, et ils ne peuvent rien recevoir même pas la vie du serpent.
Ils purent transformer ces transformations de l’arbre de la connaissance du bien et du mal. Par rapport à la transformation du bien en mal et du mal en bien, les magiciens transformaient momentanément leurs bâtons en serpents, signifiant étendre les lumières de la Klipa du serpent. C’est parce qu’ils pouvaient momentanément cacher leur qualité de Din et se rendre similaires aux hommes et femmes, mais pas pour longtemps. A la fin ; il est destiné à réapparaitre, et alors l’esprit de la vie qu’ils ont attiré du serpent de Klipa et leurs serpent retourne en bas.

Prends ton bâton
117) « Tu diras à Aaron, prends ton bâton ». Pourquoi ile bâton d’Aaron si le bâton de Moïse est plus saint ? C’est parce que le Saint nom dans le Jardin d’Eden supérieur était porté par lui, et le Saint béni soit-Il ne voulut pas le souiller avec ces bâtons des magiciens qu’il devait avaler, comme il est écrit : « Mais le bâton d’Aaron avala leurs bâtons ». Qui plus est, le bâton d’Aaron est nécessaire pour soumettre ceux qui viennent du côté gauche, car Aaron vient de la droite, car il est prêtre [Cohen], et la gauche se soumet à la droite.
118) Ainsi, il est clair pour le Saint béni soit-Il que ces magiciens feraient des serpents. Par conséquent, quelle est l’importance du faiseur de serpents devant Pharaon ? C’est parce que c’était le début des punitions, signifiant le serpent primordial qui a fait échoué Adam et Eve. La domination de Pharaon commence avec le début du serpent, du côté gauche. Alors, quand ils virent le bâton d’Aaron se transformer en serpent, tous les magiciens étaient contents parce que le début de la sagesse de leur serpent était ainsi, car les Mokhin de Katnout de Kedousha, qui s’étendent de la gauche, sont appelés « serpent ». Face à lui il y a le serpent d’impureté, qui s’étend de la gauche, de qui les magiciens tirent leur sagesse. C’est pourquoi ils étaient contents que le bâton d’Aaron se soit transformé en serpent. Immédiatement le bâton d’Aaron redevint du bois sec et les avala.

119) Ils furent étonnés et savaient qu’il y a un gouvernement supérieur dans la terre, quand ils pensaient qu’en bas, il n’y avait pas de gouvernement à part eux. Alors « Mais le bâton d’Aaron avala leurs bâton », signifiant que le serpent redevint être du bois et les avala.
120) Aaron fit deux signes à ce propos, un en haut et un en bas. Celui d’en haut est que le serpent supérieur de Kedousha, a dominé leur serpent. Celui d’en bas, est que le bois à dominé leur serpent parce qu’il les avala. Mais Pharaon était plus intelligent que tous ses magiciens, il observa que le gouvernement supérieur gouvernait la terre en haut et gouvernait en bas.

121) Tout ce que firent les magiciens, ils le firent par illusion. Mais quand le texte nous dit : « et ils devinrent des serpents », cela signifie qu’ils faisaient vraiment des serpents.

122) « Voici, je suis contre toi, Pharaon roi d’Egypte, le crocodile qui est tapi au milieu de ses Nils ». C’est parce que leur domination en bas commence du crocodile en haut, mais leur sagesse s’étend en dessous de tous les degrés du crocodile et de ses Nils.
Le crocodile et ses 1000 Nils sont proches de Kedousha. Et quand le crocodile se tapis en eux, ils sont en complétude. Quand il nage dans les Nils, l’impureté apparait dans sa queue une fois tous les soixante dix ans. Cependant, l’impureté précède les degrés d’impureté en dessous du grand crocodile, et de ses Nils, et ils ne sont pas aptes pour étendre la lumière du crocodile et de ses Nils. Il est écrit que le début de la domination est du grand crocodile, par conséquent seul leur roi reçoit de lui, mais la sagesse des Egyptiens eux-mêmes était des degrés inférieurs.

123) Leur sagesse est dans les degrés inférieurs, pour soumettre et asservir ces degrés aux degrés supérieurs, qui sont le grand crocodile et ses Nils, ainsi ils sont inclus en eux. Alors ils peuvent aussi étendre la lumière aux degrés inférieurs. Le début de leur domination et de leur racine sont en dessous de ce crocodile, mais elles s’accrochent au crocodile parce que d’ici, leur degré supérieur, qui est le roi, reçoit de la force. C’est pourquoi leur roi est comme le grand crocodile qui est tapis au milieu de ses Nils.

124) Le Saint béni soit-Il remplit Sa mission par tout. Le Saint béni soit-Il a plusieurs émissaires qui font Sa mission par des choses qui ont l’esprit de vie en elles, ainsi que par des choses qui n’ont pas l’esprit de vie.
125) L’homme doit être prudent avec ses péchés, de ne pas pécher devant le Saint béni soit-Il. Et les pierres de sa maison et les murs de sa maison témoignent pour lui. Parfois le Saint béni soit-Il remplit sa mission par eux. Le Saint béni soit-Il réalise le début des miracles avec le bâton d’Aaron, qui est du bois sec. Deux missions furent faites par lui : 1) C’était du bois sec et il avala leurs serpents 2) Pour un instant, il reçut l’esprit de vie et est devenu une créature.

126) Maudit soient ceux qui disent que le Saint béni soit-Il ne ressuscitera pas les morts. Comment est-il possible qu’Il fasse une nouvelle création d’eux ? Ces stupides méchants qui sont loin de la Torah et loin de Lui, du Saint béni soit-Il, viendront et verront. Aaron avait un bâton entre ses mains, du bois sec, et le Saint béni soit-Il l’a momentanément transformé en une créature, signifiant s’est changé en esprit et corps. Ce sont les corps qui ont déjà des esprits saints et des âmes en eux et respectent les commandements de la Torah jours et nuits, et que le Saint béni soit-Il a placé dans la poussière. Ensuite, quand Il réjouit le monde, après la réparation finale, cela sera encore plus évident que le Saint béni soit-Il en fera une nouvelle créature.
127) Le corps qui se lèvera, comme il est écrit : « Tes morts vivront » et il n’est pas dit « seront créés ». Cela signifie qu’ils ont déjà été créés mais à présent ils ont juste besoin de vivre. C’est pourquoi un seul os du corps restera sous terre. Cet os ne se décompose pas et ne disparait pas dans la poussière pour toujours. Et à ce moment, le Saint béni soit-Il l’adoucira et le fera comme le levain de la pâte, et il se lèvera et se diffusera en quatre angles, et de là, le corps et tous ses organes seront complétés. Et ensuite le Saint béni soit-Il lui donnera l’esprit.

Et elles deviendront du sang 
128) « Et il dit… étend ta main sur les eaux des Égyptiens, sur leurs fleuves, sur leurs canaux, sur leurs piscines, sur tous leurs réservoirs d’eau, et elles deviendront du sang ». Comment a-t-il pu aller sur toutes les eaux des Egyptiens dans toute la terre d’Egypte ? Qui plus est, il est écrit : « sept jours passèrent après que le Seigneur frappa le Nil ». Il écrit : « Le Nil et tu dits : Sur leurs canaux, et sur leurs piscines et sur tous leurs réservoirs d’eaux ».
129) Mais, l’eau des Egyptiens est le Nil, et de là toutes les réservoirs et Nils et canaux et fontaines sont remplis. C’est pourquoi Aaron a étendu sa main pour frapper uniquement le Nil, comme il est écrit : « et les Egyptiens ne pouvaient pas boire l’eau du fleuve ». Ainsi, le Nil contient toutes les eaux d’Egypte.

130) L’eau inférieurs se répand dans plusieurs directions, à droite et à gauche. L’eau supérieure se réunit dans le récipient d »eau, Yessod de ZA, comme il est écrit : « Et Dieu dit : Que les eaux… se réunissent sur un même point ». Il est également écrit « Et le rassemblement des eaux, Il l’appela « mers ». Un firmament, en qui il y a le soleil et la lune, étoiles et signes, et qui est Yessod de ZA qui contient en lui toutes les lumières de ZA, est le récipient pour l’eau qui reçoit toutes les eaux, toutes les lumières, toutes les eaux de la terre, le monde inférieur, Malkhout. Quand la terre reçoit l’eau, elle la répand dans chaque direction et de là tout est arrosé.

131) Quand il y a Din, le monde inférieur, Malkhout ne tète pas du firmament. Elle s’allaite du côté gauche et n’est pas inclue dans la droite. A ce moment, Malkhout est appelée « l’épée du Seigneur est pleine de sang ». Malheur à ceux qui la tète et en boit à ce moment, car alors, la mer, Malkhout, sucent des deux côtés, de Yessod de ZA et du côté gauche. Par conséquent, elle se divise en deux parties, blanche du côté de Yessod et rouge du côté gauche. Alors, elle jette la partie d’Egypte, le rouge, dans le Nil, et frappe leur racine en haut et en bas. C’est pourquoi Israël boivent de l’eau, car ils adhèrent à Yessod de ZA, qui est la partie blanche dans Malkhout, alors que les Egyptiens boivent du sang, qui est la partie rouge dans Malkhout.

132) Si vous dites que la plaie du sang eut lieu uniquement à cause de l’abomination, viens et vois qu’ils burent le sang et il vint dans leurs intestins, et s’éleva et se brisa jusqu’à ce que Israël leur vendirent l’eau pour de l’argent, et alors ils burent de l’eau. C’est la raison pour laquelle la première plaie dont ils furent frappés fut le sang.

133) « Je t’exalterai, ô mon Dieu, ô Roi ». David dit en correspondance à ses degrés « Je t’exalterai » « Mon Dieu » signifie un Dieu qui est mien, Malkhout, qui est son degré. Il en est ainsi parce qu’il voulut élever la louange de Malkhout et lui apporter la lumière supérieure, Bina, pour les mélanger l’une l’autre, ainsi Malkhout et Bina auraient été une. Et il dit à ce propos : « Je t’exalterai, mon Dieu, ô Roi ».
134) Tous ses jours, David essaya de réparer le trône, Malkhout et illuminer sa face avec la lumière de Bina ainsi elle la protègerait. Il illumina toujours la lumière inférieure, Malkhout avec la lumière supérieure, Bina, ainsi elles seraient une, que Malkhout monte à Bina, alors elles seront toute une. Quand Salomon vint, il trouva un monde complet, Malkhout, et la lune, qui est Malkhout pleine. Quand Malkhout s’est déjà élevée à Bina, elle fut complétée et remplie là de toutes ses lumières, et il ne fut plus nécessaire de l’ennuyer pour qu’elle l’illumine.
135) Quand le Saint béni soit-Il voulut se venger des peuples idolâtres, la côté gauche se réveille et la lune, Malkhout se remplit de sang de ce côté. A ce moment, le sang jaillit des fontaines et sources d’en bas, qui sont toutes du côté gauche, par conséquent leur Din est sang.
136) Quand ce sang se réveille contre un certain peuple, c’est le sang des morts, car un peuple se réveillera sur eux qui viendra et les tuera. Mais en Egypte, Le saint béni soit-Il ne voulait pas leur amener une autre nation, pour réveiller le sang sur eux, pour les tuer, car Israël étaient parmi eux et Israël qui habitent sur leur terre ne le regretteraient pas. Mais le Saint béni soit-Il les frappa avec le sang dans leurs rivières pour qu’ils ne puissent pas boire.

137) Et en raison de leur gouvernement qui gouvernait dans cette rivière, le Saint béni soit-Il visita en premier leur gouvernement, pour que leurs dieux soient frappés en premier, parce que le Nil était un de leurs dieux. De même, le reste de leurs dieux émettaient du sang, comme il est écrit : « Et Il y aura du sang dans toute la terre d’Egypte, dans les arbres et dans les pierres ».

138) « Va donc, mange ton pain allègrement et bois ton vin d'un cœur joyeux; car dès longtemps Dieu a pris plaisir à tes œuvres ». Que vis Salomon pour dire ce verset ?

139) Tous ces mots étaient avec sagesse. « Va donc, mange ton pain allégrement » signifie que quand un homme marche dans les chemins du Saint béni soit-il, le Saint béni soit-Il le rapproche et lui donne paix et tranquillité. Alors le pain et le vin qu’un homme mange sont avec joie dans le cœur car le Saint béni soit-Il désire ses œuvres. 
140) Où est la sagesse dans ce verset ?

141) Salomon avertit le peuple de couronner l’assemblée d’Israël, Malkhout, avec joie du côté droit, signifiant avec la lumière de Hassadim, qui est pain. Il en est ainsi parce que le pain suggère la lumière de Hassadim. Ensuite il sera couronné avec le vin, côté gauche, illumination de Hokhma à gauche de Bina, pour que la foi de tout, signifiant Malkhout, soit dans une joie complète à droite et à gauche. Et quand elle est entre les deux, toutes les bénédictions seront dans le monde, car c’est la complète perfection de Malkhout, que l’illumination de gauche, Hokhma se revêtira dans la lumière de Hassadim à droite, à ce moment, les deux brillent en elle, qui sont le pain et le vin. Et telle est la signification du Saint béni soit-Il voulant les actions des gens.
Et met le sur ton cœur 
142) « Dits à Aaron, prend ton bâton. Pourquoi Aaron et non Moïse ? Le Saint béni soit-Il dit à Aaron, droite, l’eau se tient à sa place car l’eau est à droite, et la gauche veut étendre l’eau d’ici. Aaron, qui vient de ce côté, réveillera l’abondance de l’eau, et quand la gauche – qui sont les Egyptiens - les reçoit, elle se transformera en sang.

143) Le degré le plus bas, Malkhout, appelé « l’épée du Seigneur est pleine de sang » frappa en premier. C’est pourquoi leur eau se transforma en sang. Le Saint béni soit-Il commença à frappa d’en bas, de Malkhout. Et Sa main, qui a dix doigts, dis Sefirot, frappa avec chaque doigt de Malkhout jusqu’à Keter. Quand il atteint leur plus haut degré, l’ainé de tous les degrés, Keter, Il fit Sa chose et alla dans toute la terre d’Egypte et tua tout le monde. C’est pourquoi Il tua tous les premiers nés de la terre d’Egypte, parce que c’est leur plus haut degré et l’ainé de toute chose.

144) Le gouvernement de Pharaon était par la force de l’eau, comme il est écrit « le grand crocodile qui est tapi au milieu de ses Nils ». C’est pourquoi son Nil fut en premier transformé en sang et alors les grenouilles sortirent de là, qui frappèrent les Egyptiens avec leurs voix tremblantes qui criaient dans leurs intestins. Ils sortirent d’une main puissante, qui est Guevoura, et cette main renforça les côtés jusqu’à ce que les Egyptiens tombent comme morts dans leur maison.
145) A la fin, tous ces dix signes que le Saint béni soit-Il fit, étaient tous d’une main puissante, Guevoura. Cette main fut plus forte que tous les degrés de leur gouvernement afin de rendre confus leurs esprits, et ils ne savaient pas quoi faire pour être sauvés. Il était clair pour tous que quand tous leurs degrés sortirent pour faire quelque chose, ne purent rien faire pour être sauvés des plaies, parce que cette main puissante était sur eux.

Et le Nil regorgera de grenouilles

146) « Rachel pleurait pour ses fils ». Maos les fils de Rachel étaient uniquement Joseph et Benjamin, et les six tribus étaient ceux de Léa. Pourquoi Rachel pleura et non Léa ?
147) Il est écrit : « Les yeux de Léa étaient doux » car elle allait à un croisement chaque jour et demandait à propos d’Esaü. On lui disait les actions de ce méchant et elle eut peur qu’elle tomba sous lui, et elle pleurait chaque jour jusqu’à ce que ses yeux soient adoucis.
148) Le Saint béni soit-Il dit : Tu as pleuré pour être récompensé de ce juste, Jacob, et pour ne pas tomber sous ce méchant. Ta sœur se lèvera au croisement et pleurera pour l’exil d’Israël, et tu seras dans le tombeau de Machpelah [tombeau des patriarches] et ne pleureras pas pour eux. Et Rachel, elle pleurera pour l’exil d’Israël.

149) Rachel et Léa sont deux mondes. Noukva de Khaze de ZA vers le haut est appelée « Léa » et Noukva de Khaze de ZA vers le bas est appelée « Rachel ». L’une est un monde caché, Léa, et l’autre est un monde révélé, Rachel. C’est pourquoi Léa fut enterrée et cachée dans le tombeau et fut couverte, et Rachel se tint au croisement, car elle fut enterrée sur le chemin d’Ephrat, qui est révélé. Tout est comme en haut. C’est pourquoi il n’emmena pas Rachel au tombeau ou à un autre endroit, car il est écrit : « Quand il y a encore du chemin pour aller à Ephrat », et il ne l’emmena pas dans la ville car il savait que son endroit était dans un lieu révélé.

150) L’assemblée d’Israël est Malkhout, Rachel comme il est écrit « comme une brebis [Rachel signifie aussi « brebis » en hébreu] qui est silencieuse devant ses tondeurs ». Elle est silencieuse parce que les autres nations gouvernent, elle est sans voix, ZA.

151) « Une voix est entendue à Ramah, lamentation et pleurs amers ». « Une voix est entendue à Ramah » est Jérusalem d’en haut, Bina. « Rachel pleure ses fils » signifie que tant qu’Israël sont en exil, elle pleure pour eux parce qu’elle est leur mère. Elle pleure « parce qu’ils sont partis », parce que son mari, ZA, qui est voix, l’a quitté et n’est pas connecté à elle.
152) Elle ne pleura pas qu’une fois pour Israël, mais pour chaque heure qu’ils sont en exil. C’est pourquoi quand ils endommagèrent la voix qui avait quitté Rachel, le Saint béni soit-Il fit une voix pour les punir, les Egyptiens, comme il est écrit : « Et Il y aura un grand cri ». Il prépara également d’autres voix pour eux, dans ces grenouilles qui levèrent une voix à l’intérieur de leurs intestins, et tombaient dans les rues comme des morts.

153) « Et la grenouille monta ». Il aurait du dire « grenouilles » au pluriel. Mais il y avait une grenouille, et elle procréa et le pays en fut remplit, et elles se donnaient toutes au feu.

En ce quoi cela concerne les Egyptiens que toutes les grenouilles allèrent dans le feu ? La réponse est qu’elles allaient dans le four et se mettaient dans le pain. Elles se séparaient et d’autres sortaient d’elles et étaient avalées dans le pain. Quand ils mangeaient le pain, le pain redevenait des grenouilles dans leurs estomacs, où elles dansaient et élevaient leurs voix jusqu’à ce que les Egyptiens meurent.
Pour eux, c’était la plaie la plus difficile de toutes, il est écrit : « le Nil regorgera de grenouille…Toi-même et ton peuple et tous tes serviteurs, les grenouilles vous assailliront. ». Ainsi elles vinrent à l’intérieur de leurs corps. Pharaon fut frappé le premier, et plus que les autres, car il est dit : « Toi-même et ton peuple et tous tes serviteurs ». Que le nom du Seigneur soit béni du monde et jusqu’au monde, car Il commande les actions des hommes dans tout ce qu’ils font.
154) Il est écrit : « puis les officiers de Pharaon la virent et la vantèrent à Pharaon et cette femme fut prise à la maison de Pharaon. ». Il est écrit trois fois Pharaon ici : une fois, pour ce moment, une fois suggérant Pharaon au temps de Joseph, et une fois suggérant Pharaon aux jours de Moïse, qui fut frappé par son bâton.

155) Quand Sarah fut prise pour le premier Pharaon, il suggéra aux artistes et ils peignirent sa figure dans sa chambre sur le mur au dessus de sa tête. Mais il n’était pas calme jusqu’à ce que la forme de Sarah soit formée sur un tableau, et quand il allait à son lit, il prenait le tableau avec lui. Chaque roi qui vint après lui voyait cette image dans la peinture. Les amuseurs venaient devant lui, et quand il allait au lit il se réjouissait de cette peinture. C’est pourquoi ici le roi fut frappé plus que quiconque, comme il est écrit « da s ta chambre, et sur ton lit », et puis, « dans la maison de tes serviteurs, et sur ton peuple ». Cependant, il n’est pas écrit « sur ton lit » pour tous, uniquement pour lui.
156) « Tous les fleuves vont à la mer ». Quand ces fleuves, lumières de ZA, vont à la mer, Malkhout, la mer les reçoit et les avale, car l’eau gèle dans la mer, et cette glace aspire toute l’eau qui y arrive. Ensuite, l’eau sort par la force du sud, Hassadim du côté droit, et arrose tous les « animaux du champ », comme il est écrit : « Ils abreuvent chaque animal du champ ». 
C’est parce qu’au début, Malkhout, reçoit uniquement du côté gauche. Alors son niveau est égal à ZA, car alors elle a GAR de Hokhma. Cependant, sans Hassadim, Hokhma ne peut pas briller. Par conséquent, à ce moment là, Malkhout devient une mer gelée parce la lumière en elle est gelée et ne brille pas. Puis vient la ligne médiane qui fait vaincre la droite sur la gauche, et la droite donne la lumière de Hassadim à gauche, et Hokhma se revêt dans Hassadim. Alors la glace fond et l’eau arrose tous les mondes. Cependant, pour cette raison Hokhma est diminuée de GAR, et il n’y a que VAK de GAR en elle.

Il est écrit : « tous les fleuves vont à la mer », signifie les lumières de la ligne gauche de Bina, que ZA donne à Malkhout, comme il est écrit : « sa gauche sous ma tête ». La mer les reçoit et les engloutit, car l’eau gèle dans la mer et cette glace aspire toute l’eau qui y vient, car les grandes lumières de GAR de Hokhma viennent à Malkhout uniquement quand elle est gelée.

Après que la glace ait fondu, il n’y a que VAK de Hokhma en elle. Par conséquent, nous considérons que cette glace aspire toute l’eau qui y vient, même GAR de Hokhma, et pas dans un état ultérieur. L’eau sort par la force du Sud, signifiant la droite, Sud, qui vainc la ligne gauche, et lui donne Hassadim pour revêtir Hokhma. Et la glace fond et redevient eau pour donner sans réserve à tous les inférieurs et abreuve tous les animaux du champ, signifiant les degrés dans BYA qui sont hors d’Atsilout.

157) Quand la mer gelée reçoit de la ligne gauche, elle gèle et aspirer toute l’eau, même GAR de Hokhma. Et elle fond par la force du Sud, quand elle vainc la gauche, Nord, par la force de la ligne médiane. Alors elle lui donne Hassadim pour se revêtir de Hokhma en elle, par qui elle peut briller en bas. La glace est considérée comme fondue et retournée être eau. Et c’est pourquoi la mer n’est pas pleine, car elle retourne être eau uniquement par la ligne médiane, quand elle fait prévaloir le Sud sur le Nord. Par cela, elle perd GAR de Hokhma qu’elle avait reçu quand elle était gelée. Il s’avère qu’elle n’est pas pleine parce qu’il manque GAR.
158) « Vers l'endroit où les fleuves vont, là ils retournent », parce que cette rivière qui sort d’Eden, Yessod de ZA, n’arrête jamais son abondance de Malkhout et il fait toujours sortir l’eau vers la mer. Par conséquent l’eau « retourne » et va et vient et va et ne s’arrête jamais. Et quand elle revient, pour aller abreuver toute chose, signifiant étendre Hokhma qui vainc toutes les Klipot, un vent du nord arrive, gauche, d’où il y a Hokhma et l’eau gèle. Alors un vent du sud chaud l’ouvre ainsi elle peut aller dans chaque direction. C’est pourquoi la mer est assise entre deux côtés, Nord et Sud, et persiste par eux. Et les bateaux, qui sont les degrés qui reçoivent de Malkhout, vont et voyagent sur elle de chaque côté, après que les quatre directions – Sud, nord, Ouest et Est, se soient inclues l’une dans l’autre.
159) Quand le roi, ZA, vient à son lit, à Malkhout, au milieu de la nuit, le vent du nord se réveille, ligne gauche, réveille l’amour pour la reine, Malkhout. Sans le réveil du Nord, le roi ne se serait pas unis à elle, parce l’amour commence du Nord, comme il est écrit : « Sa gauche est sous ma tête ». Et le Sud, la ligne droite, enlace avec amour comme il est écrit : « et sa droite m’enlace ». Alors, plusieurs amuseurs réveillent le chant jusqu’à ce que le matin vienne, comme il est écrit « quand les étoiles du matin chantent ensemble ».
160) Et quand le matin vient, tous les supérieurs et inférieurs chantent. La nuit, seuls les anges qui se déploient de la ligne gauche chantent, mais le matin, ils chantent tous, même ceux qui s’étendent de la droite. C’est parce qu’alors, toutes les lignes sont inclues l’une dans l’autre sous la domination de la droite. Et de même, Israël en bas chantent, comme il est écrit : « toi qui te souviens du Seigneur, ne te repose pas ». Il est dit « Ne te repose pas » précisément pour les inférieurs, pour Israël.
161) Quand est passé la moitié de la nuit, ceux dont le désir est de toujours mentionnent le Saint béni soit-Il ne reposent pas leur cœurs, ils se lèvent de leurs lits pour mentionner le Saint béni soit-Il. Quand le matin se lève, ils viennent tôt à la synagogue et louent le Saint béni soit-Il. C’est la même chose l’après midi, à Minkha et la nuit, quand il fait sombre, quand la nuit adhère à l’obscurité, et le soleil dort. Il est écati à leur propos : « Toi qui mentionne le Seigneur, ne te repose pas ». C’est le saint peuple d’Israël.

162) C’est pourquoi le Saint béni soit-Il les mentionna en Egypte, et ils montèrent sur Pharaon, signifiant ceux qui ne se calment pas jour et nuit, qui sont les grenouilles dont les voix ne se taisent jamais. Et c’était parce qu’il attaqua le peuple saint qui ne se cessent jamais de louer le Saint béni soit-Il jour et nuit. Et il n’y avait pas un homme en Egypte qui pouvait parler avec son ami. La terre fut détruite par elles, et les bébés et les enfants moururent par leurs voix.
163) Comment se fait-il qu’ils ne purent tuer les grenouilles ? Si un homme lève un bâton ou une pierre pour en tuer une, elle se divisait immédiatement et d’elle émergeait six grenouilles qui marchaient et frappaient la terre jusqu’à ce qu’ils s’abstinrent de s’en approcher.

164) Plusieurs rivières, plusieurs Nils sortent de la mer supérieure, Malkhout, quand l’eau est ouverte et fut attirée. Plusieurs courants se divisent en plusieurs côtés, en plusieurs Nils, en plusieurs rivières, qui sont la partie qui est assignée sur le côté de l’Egypte. Ce sont les eaux grouillantes car il n’y a pas d’eau sortant de la mer qui ne produit pas de poisson de toutes sortes.

165) Si les rivières et Nils sont les degrés supérieurs qui s’étendent de Malkhout, alors qui sont les poissons ? Ils sont les émissaires dans le monde, nommés pour faire la volonté de leur maitre. Ils sont nommés par l’esprit de sagesse. Il y a l’eau qui fait grandir les sages et il y a l’eau qui fait grandir les imbéciles, d’après ces rivières, qui renforcent tous les discernements.

166) Les rivières d’Egypte font grandir les sorciers, qui sont un poisson fort, connecté aux dix degrés de la magie, comme il est écrit : « magicien, magie, celui qui voit dans les nuages, un diseur de bonne aventure, un sorcier ou un qui lit un sort, ou un voyant ou celui qui pratique la divination, ou celui qui appellent les morts. ». le magicien est un et la magie est deux, ainsi ils sont trois. Avec les sept autres, ils sont dix, ainsi dix types de sagesse de sorcellerie.

167) Lors de la sortie d’Egypte, le Saint béni soit-il a étendu Son doigt et mélangea ces courants et rivières des Egyptiens, qui sont les degrés supérieurs de qui les Egyptiens tètent. Ainsi, leurs poissons de sagesse furent empêchés de leur donner la sagesse. Un se transforma en sang, et un, les poissons– signifiant les grenouilles – levèrent leur voix pour déployer l’esprit de sagesse en vain, et l’esprit de leur sagesse ne vint pas sur eux.
168) Arov [« mixture », 4ème plaie, taons] signifie qu’Il a mélangé leurs degrés de sagesse et ils ne purent les atteindre. Qui plus est, même ces degrés de sagesse qui étaient déjà dans le pays, ils les ont détruit dans le pays, signifiant ils devinrent des faiseurs de tort et corrompirent leurs chemins. Arov est un mélange, comme il est écrit « un vêtement… de deux sortes de matériel mélangées ensemble », signifiant un mélange de coton et de lin.

169) Plusieurs forces se sont réveillées en haut comme une, et le Saint béni soit-Il les mélangea ensemble pour mélanger leurs forte force en haut. Et toutes ces puissantes actions que le Saint béni soit-Il fit en Egypte étaient avec une main, la main puissante, signifiant Il leva Sa main sur eux en haut et en bas, et de là la sagesse d’Egypte fut perdue, comme il est écrit : « et la sagesse de leurs sages périra ».
170) « Et J’inciterai l’Egypte contre l’Egypte », l’Egypte d’en haut, leurs ministres contre l’Egypte d’en bas. C’est parce que ces armées d’en haut étaient assignées sur les armées d’en bas et elles étaient tous mélangées. Leurs systèmes en haut furent mélangés et les Egyptiens ne purent se servir de leur magie pour se connecter à ces endroits de leurs ministres en haut, à qui ils se connectaient dès le début, car ils étaient mélangés. C’est pourquoi Il leur apporta la plaie du mélange, qui est les animaux qui sont mélangés les uns aux autres.

171) Que signifie la vermine amenait par la poussière de la terre ? Tout ce qui nait sur terre s’étend d’une force nommée d’en haut, qui a été semée sur lui. C’est la même chose en haut.

172) Le Saint béni soit-Il a créé sept firmaments et en correspondance sept terres. Ce sont les frontières qui furent expliquées à leurs places, correspondant aux sept Sefirot, HGT NHYM. De plus, il y a sept firmaments en haut et sept frontières de la terre en haut. De même, les degrés s’étendent en bas dans sept firmaments et les sept frontières de la terre.

Il y a deux ordres dans le monde : 1) Un est un arrangement de cercles, l’un dans l’autre, où l’extérieur est le plus important. Le cercle le plus extérieur est au sommet, à côté de Ein Sof, et le pire est le plus intérieur, ce monde. 2) Arrangés directement l’un sous l’autre, où le plus intérieur est le plus important et le plus extérieur est le pire.

Les cercles sont à l’un dans l’autre comme la pelure d’oignon. Ici il fait référence à l’ordre direct, par conséquent, la terre sainte est à l’intérieur et les soixante terres des nations autour d’elle à l’extérieur, car dans l’ordre direct, le plus intérieur est le meilleur.

173) Et il y a sept frontières de la terre en haut, qui correspondent à HGT NHYM. Chacun se diffuse en dix, car chacun de HGT NHYM consiste de dix Sefirot, ils se divisent donc en soixante dix assignés qui furent nommés sur les soixante dix nations. Et ces pays, qui sont les frontières de chaque nation, qui sont les soixante dix terres, entourent la terre sainte d’Israël, comme il est écrit : « voici le lit de Salomon, soixante hommes puissants sont autour de lui, des hommes puissants d’Israël », et il y a en a dix cachés en eux, et donc ensemble ils sont 70. Ce sont les soixante dix qui entourent la terre sainte. C’est en haut et c’est pareil en bas.
174) Cette terre est la frontière de la partie d’Egypte. Alors, le Saint béni soit-Il a étendu Sa main et des flammes de feu sont nées dans cette frontière, et toutes ces frontières qui étaient mouillées de la mer furent asséchées, ainsi que chaque goutte d’eau qui coule. Alors la vermine est vue en bas dans la terre d’Egypte, de la poussière de la terre.

175) Il a été dit qu’Aaron frappa la poussière de la terre avec la vermine, et ici il dit que le Saint béni soit-Il étendit Son doigt. Mais c’est pourquoi Aaron frappa, pour montrer que la main droite du Saint béni soit-Il brise les ennemis, comme il est écrit : « Ta main droite, O Seigneur, écrase l’ennemi ». C’est ainsi parce qu’Aaron est un prêtre, un Merkava pour la droite du Saint béni soit-Il. C’est pareil avec ce que le Saint béni soit-Il est destiné à amener à la grande ville de Rome, comme il est écrit : « Ses courants se transformeront en asphalte et sa poussière en soufre ». C’est pour cela qu’Il a asséché l’eau de la poussière d’Egypte et toute la poussière du pays était de la vermine dans tout le pays d’Egypte.
Il mit sept ans à la bâtir
176) Quand les amis sont en chemin, ils doivent aller avec un cœur. S’il y a des méchants marchant parmi eux, ou des peuples qui ne sont pas du palais du roi, ils doivent s’en séparer, comme il est écrit : « Mais mon serviteur Caleb, parce qu’il avait un autre esprit avec lui », signifiant qu’il était séparait des espions, comme il est écrit : « Et ils montèrent du Néguev et alla à Hébron ». Il aurait du dire « allèrent » au pluriel. Mais parce qu’il se sépara des espions et alla seul à Hébron pour visiter les tombes des patriarches, il écrit « alla » au singulier.
177) Hébron lui a été donné comme une portion et un lot pour se renforcer en elle, comme il est écrit : « et à lui Je donnerai la terre qu’il a foulée ». Pourquoi Hébron lui a été donné ? Est-ce parce qu’il a visité les tombeaux des patriarches pour être sauvé du conseil des espions ? Ce n’est pas le cas.
178) C’est plutôt, comme il est écrit : « David demanda au Seigneur…et Il dit : à Hébron ». Puisque Saul était déjà mort et David avait déjà été oint pour recevoir le royaume durant les jours de Saul, pourquoi David n’avait pas été couronné ? De plus, pourquoi ne reçut-il pas le royaume sur tout Israël, mais quand il vint à Hébron et il ne reçut que le royaume la Judée pour sept ans, et attendit là toutes ces sept années, et reçut le royaume sur tout Israël à Jérusalem après que soit mort Ish Boshet ?
179) La sainte Malkhout, d’en haut, n’avait pas reçu toute la lumière de Malkhout jusqu’à ce qu’elle se soit unit avec les patriarches, HGT de Khaze de ZA et en haut. Quand elle s’unit avec eux, elle fut construite dans une complète construction du monde supérieur, qui est Bina. De plus, le monde supérieur est appelé sept ans parce que toutes les sept Sefirot HGT NHYM sont inclues en lui.

180) Ton signe est « Il mit sept ans à la bâtir ». C’est le monde supérieur. C’est pourquoi il n’est pas écrit « Il la bâtit en sept ans », car cela concerne le monde supérieur qui est appelé « sept ans », comme il est écrit : « Car en six jours le Seigneur fit ». Les six jours sont Abraham, comme il est écrit : « Ce sont les générations du ciel et de la terre quand ils furent créés », avec la lettres d’Abraham [dans le mot hébreu Behibaram (quand ils furent créés)]. Abraham est appelé « six jours » Hessed de ZA, qui inclut HGT NHY. Et parce qu’il est six jours, le monde fut construit en lui. De même, « Il mit sept ans à la bâtir » concerne le monde supérieur, Bina, appelée « sept ans ».

181) David voulut être construit dans la complète Malkhout, en bas, identique à la Malkhout d’en haut. Et il ne fut pas construit jusqu’à ce qu’il vienne et s’unissent avec les patriarches à Hébron et s’y tint sept ans, pour être construit en eux. Après sept ans, il fut construit en tout ce qui était nécessaire et son royaume fut oint pour qu’il ne le quitte jamais. S’il n’avait pas été corrigé à Hébron pour être connecté à son endroit dans les patriarches, son royaume n’aurait jamais été construit pour être oint adéquatement.
De même, l’esprit de sagesse illumina Caleb, et il vint à Hébron pour s’unir avec les patriarches. Il alla à son endroit parce que l’esprit de sagesse n’est reçu qu’en s’unissant aux patriarches, et ensuite il fut à sa place, car il lui fut donné et il hérita de lui.

Chemins – sentiers – amabilité – et paix
183) « Ses chemins sont des chemins d’amabilité, et tous ses sentiers sont paix ». « Ses chemins sont des chemins d’amabilité » sont les chemins de la Torah. Quiconque marche dans les chemins de la Torah, le Saint béni soit-Il lui apporte l’amabilité de la Shekhina, et elle ne le quittera jamais. « Et tous ses sentiers sont paix » sont les sentiers de la Torah, car tous les sentiers de la Torah sont paix – paix pour lui en haut, paix pour lui en bas, pais pour lui dans ce monde, et paix pour lui dans le monde à venir.

184) Ce juif dit : « Il y a un secret intérieur dans ce verset. Je l’ai entendu de mon père et j’ai appris une bonne chose ici dans ce verset ».

185) Ce verset est de deux manières et de deux discernements, car vous lisez chemins et vous y lisez sentiers. De plus vous lisez amabilité et vous y lisez paix.
186) « Ses chemins sont des chemins d’amabilité », comme il est écrit : « Il donne un chemin à la mer », car partout où dans la Torah il est appelé chemin, c’est la route ouverte pour tous. Ainsi sont ses chemins. Il y a des chemins qui sont ouverts par les patriarches, HGT, qui creusent dans la grande mer, Malkhout, et y entrent. Et il y a les sentiers que se développent chaque côté et dans toutes les directions du monde.

187) Amabilité est le plaisir qui émerge du monde à venir, Bina, et brille à toutes les lumières, ZON. Elles se diffusent dans toutes les directions, à droite et à gauche et ce bien, la lumière du monde à venir que les patriarches HGT de ZA tètent est appelée « amabilité ».

Autre chose : le monde à venir est appelée « amabilité », car quand le monde à venir se réveille pour donner abondance, joie, lumières, la liberté du monde se réveille. C’est pourquoi dans le monde à venir, Bina est appelé « amabilité ».

Il y a deux points dans Malkhout. Un qui est adoucie dans bina, appelé « clef », et le second qui n’est pas adoucie et est appelé « verrou ». Par conséquent, il y a deux noms pour Yessod de Malkhout : 1) quand elle est établit à partir d’une clef elle est appelée « chemin » ou « route » et 2) quand elle est établit à partir d’un verrou elle est appelée « sentier » ou « voie ».
Tous les endroits appelés « chemins » dans la Torah sont une route qui est ouverte à tous, car elle est établit à partir d’une clef qui reçoit tous les Mokhin de Bina, appelés « amabilité », et est ouverte pour leur donner, à tous les inférieurs. Cette correction, pour être apte à la réception de Mokhin de Bina, a été faite par son ascension à HGT de ZA, appelé patriarches. Et elle s’y établit, le quatrième des patriarches. C’est pourquoi il est considéré que les patriarches ont établi ce Yessod de Malkhout, appelé « clef ».

Les chemins sont ouverts par les patriarches, car HGT de ZA la corrigent pour être leur Malkhout, le quatrième patriarche. Cette correction est appelée « extraction » et « forage » parce que par cela ils lui font un réceptacle pour les Mokhin de Bina, qui sont appelés « amabilité » comme il est écrit « le puits, qui les princes creusent », qui sont AVI, « que les nobles du peuples extraient » signifiant HGT de ZA.
188) Quand le shabbat commence, tous les méchants en enfer se reposent et se réjouissent et se reposent le Shabbat. Quand le Shabbat se finit, nous devons évoquer la joie supérieure pour être sauvés de la punition de l’enfer, car à partir de ce moment là, ils sont jugés. Nous devons évoquer et dire : « que l’amabilité du Seigneur notre Dieu soit sur nous », qui est de retourner et étendre l’amabilité supérieure, qui est Mokhin de Bina, signifiant la joie de tous. C’est pourquoi « Ses chemins sont chemins d’amabilité et tous ses sentiers sont paix ».

189) Ses sentiers sont des sentiers et routes qui émergent d’en haut, de AVI, qui sont le verrou. Et ils reçoivent tous une seule alliance appelée « paix », Yessod de ZA, la paix à la maison. Elle les conduit à la grande mer, Malkhout, quand elle est en force, signifiant quand la grande mer est uniquement à gauche, et dans les Dinim, comme une mer gelée. Alors, par la force du Massakh de Hirik dans la ligne médiane, elle fait augmenter la droite sur la gauche et s’incluent l’une dans l’autre. A ce moment, l’eau s’ouvre. Cela est considéré comme faire la paix, et alors il lui donne paix. C’est la signification des mots « et tous ses sentiers sont paix ».
Voici, la main du Seigneur

190) En Egypte, le Saint béni soit-Ila tué tout les animaux et le troupeau. Il y avait trois morts dans les animaux : épidémie, ceux qui moururent par la grêle, et les premiers nés parmi des animaux, qui moururent par la plaie des premiers nés.
191) Et quelle fut leur mort ? Il est écrit au début « voici la main du Seigneur est sur ton troupeau qui est dans le champ ». Pourquoi ne dit-il pas « la main du Seigneur » dans toutes les plaies ? Ici c’est une main avec cinq doigts. Au début, avec la plaie de la vermine, il est écrit : « C’est le doigt de Dieu ». Et ici c’est tous les cinq doigts, où chaque doigt tue une seule espèce, et il y avait cinq espèces, comme il est écrit : « Sur les chevaux, sur les ânes, sur les chameaux, sur les bœufs et sur les moutons », ainsi cinq espèces pour cinq doigts, appelé « main ». C’est la raison pour laquelle « La main du Seigneur est sur ton troupeau qui est dans le champ », une épidémie très lourde. Ils mourraient par eux-mêmes, signifiant ils étaient trouvés morts.
192) Après que les Egyptiens ne se soient pas repentis, ces lettres de l’épidémie revinrent et tuèrent tous ceux qui étaient à gauche. Ainsi les lettres de l’épidémie [Dever] revinrent et furent grêle [Barad], sauf que l’épidémie est avec calme et la grêle est avec force et colère. Toutes deux étaient à un endroit, dans les cinq doigts.
193) Dans épidémie, ses lettres qui sont dans le calme, meurent calmement, signifiant elles mouraient d’elles mêmes. La grêle signifie que les lettres revenaient être une colère puissante, et tuait tout.

Et Je ferai de toi une grande nation
194) « Et Je ferai de toi une grande nation, et Je te bénirai, Je rendrai ton nom glorieux, et tu seras une bénédiction ». « Et je ferai de toi une grande nation » correspond à «Va ». « Et Je te bénirai » correspond « de ta terre ». « Et Je rendrai ton nom glorieux » correspond à « et de ta terre natale » et « et tu seras une bénédiction » correspond à « et de ta maison paternelle ». Opposé aux quatre notes dans le verset « Va », il lui fut promis quatre types de récompenses dans le verset « Et Je ferai de toi une grande nation ».
195) Ici est l’essence de la sagesse. « Je ferai de toi une grande nation » correspond au côté droit, Hessed. « Je te bénirai » correspond au côté gauche, Guevoura. « Je rendrai ton nom glorieux » correspond au côté du milieu, Tifferet, et « tu seras une bénédiction » correspond au côté de la terre d’Israël, Malkhout. Et tout est le saint Merkava, car HGT et Malkhout sont les jambes du Merkava.

196) Par le réveil d’en bas, il y a un réveil d’en haut. Avant qu’il y ait le réveil en bas, aucun réveil en haut ne sera sur lui. Il est écrit d’Abraham : « et ils sortirent avec eux de Our des Chaldéens ». Il aurait du dire : « sortirent avec lui », mais Térah et Lot sortirent avec Abraham et Sarah, car après qu’Abraham fut sauvé du feu, Térah revint faire son désir, et comme ils ont d’abord éveillé en bas pour aller sur la terre de Canaan, ils furent immédiatement éveillés d’en haut, et le Saint béni soit-Il lui dit « Va ».
197) « Va » signifie va à ta correction. « De ta terre » est de ce côté de l’implantation que tu pèses, où tu es né, du côté droit avant de s’être inclus dans la gauche. Le Saint béni soit-Il lui dit de partir d’ici. « Et de ta terre natale » signifie de ta descendance, du côté gauche avant de s’être inclus dans la droite, car la gauche est un descendant de la droite. « De ta maison paternelle », tu veilles à leurs racines. Le Saint béni soit-Il lui dit de ne plus les regarder, « Vers la terre que Je te montrerai », car là apparaitra ce que tu désires, signifiant la force assignée sur toi. Immédiatement, « Abram alla comme le Seigneur lui avait dit », et nous voulons y aller pour atteindre la signification de la sagesse.
Et Saraï était stérile
198) « Et Saraï était stérile, elle n'avait point d'enfant. ». Malheur à cela, Malheur à ce moment quand Agar enfanta Ismaël.

199) Mais Sarah enfanta après qu’Ismaël soit né, et elle eut un fils de la sainte semence. Par conséquent pourquoi dites vous « Malheur » ? Au contraire, malheur au temps parce que Sarah fut en retard, il est écrit : « et Saraï dit à Abram… S’il te plait vient à ma servante ». C’est pourquoi c’était le bon moment pour Agar d’hériter de sa maitresse Sarah et Agar eut un fils d’Abraham.
200) Et Abraham dit : « O qu’Ismaël puisse vivre devant Toi ». Et même si le Saint béni soit-Il lui annonça la nouvelle pour Isaac, Abraham adhéra à Ismaël jusqu’à ce que le Saint béni soit-il lui répondit : « et comme pour Ismaël, Je t’ai écouté ». Ensuite, il fut circoncis et vint dans la sainte alliance avant qu’Isaac ne vienne au monde.

201) Quatre cent ans, l’assigné des fils d’Ismaël se tint et demanda au Saint béni soit-Il. Il lui dit : « Ceux qui furent circoncis ont-ils une part dans Ton nom ? ». Le Saint béni soit-il lui dit : « oui ». Il lui dit : « Mais Ismaël fut circoncis, pourquoi n’a-t-il pas de part en toi comme Isaac ? » Il répondit : « Un fut circoncis correctement et avec ses corrections, et l’autre non. Qui plus est, ceux là adhèrent à Moi correctement pour huit jours, et les autres sont aussi loin de Moi de plusieurs jours». Le ministre assigné lui dit : « et maintenant, puisque il fut circoncis, n’aura-t-il pas une bonne récompense pour cela» ?
202) Malheur à ce moment quand Ismaël est né dans ce monde et qu’il fut circoncis. Que fit le Saint béni soit-Il eu égard à la requête du ministre d’Ismaël ? Il éloigna les fils d’Ismaël de l’adhésion avec le supérieur et leur donna une part dans la terre sainte en bas, en raison de la circoncision en eux.
203) Et les fils d’Ismaël sont destinés à gouverner la terre sainte pour un long moment, quand elle est vide de tous, comme leur circoncision est vide sans perfection. Et ils retarderont les enfants d’Israël de revenir à leurs places jusqu’à ce que le mérite des fils d’Ismaël soit complété.

204) Et les enfants d’Ismaël sont destinés à éveiller de grandes guerres dans le monde. Et les enfants d’Edom se rassembleront contre eux et leur feront la guerre– une sur la mer et une sur la terre, et une à côté de Jérusalem. Et ils se gouverneront l’un l’autre, mais la terre sainte ne sera pas donnée aux enfants d’Edom.

205) A ce moment, une nation se réveillera contre la méchante Rome de la fin du monde et lui fera la guerre durant trois mois. Les nations s’y rassembleront et tomberont entre leurs mains jusqu’à ce que tous les enfants d’Edom s’y rassemblent de tous les coins du monde.

Alors le Saint béni soit-Il réveillera sur eux, comme il est écrit : « car le Seigneur a un sacrifice dans Boçra ». Et que dit-il après ? « Pour qu'elle saisisse les bords de la terre » et effacer les enfants d’Ismaël de la terre et briser toutes les forces en haut, et aucune force ne restera en haut sur le peuple du monde, qui est Israël, sauf la seule force d’Israël, comme il est écrit : « Le Seigneur est ton ombre sur ta main droite ».
206) Parce que le Saint nom est à droite, et la Torah est à droite, tout dépend de la droite, et nous devons augmenter la droite sur la gauche, comme il est écrit : « à Sa droite était une loi ardente ». Et dans le futur, « sauve avec Ta droite et réponds moi ». « Mais alors aussi Je gratifierai les peuples d'une langue épurée, pour que tous invoquent le nom du Seigneur et Le servent d’un seul accord », comme il est écrit : « Ce jour là le Seigneur sera Un et Son nom un ».
